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Todes-Anzeige
Den verehrlichen Vereinsmitgliedern

machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr

C. Moor-Michel

Besitzer des Hotel Adler,
Meiringen

am 29. November im Alter von 50
Jahren an einem Schlaganfall ge-
storben ist.

Indem wir Thnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegange-
nen ein liebevolles Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes :

Der Zentralprasident:
Dr. H. Seiler.

Neuanmeldungen.
Demandes d’admission. Betten
Lits
Hr. Paul Hafen, Dir., Kursaal, Arosa . . P.M.
Tit. Kursaal & Casino A.-G., Arosa . . —
Hr. C. Meier, Dir., Sanatorium Altein,
Arosa > ML
Hr. Dr. P. A. Pedo]m Kmdersanatormm
Arosa . A 25
M. M. A, Bourgeom "Hotel de la Sapmurc
Ballaigues . . 70

Hr. Walter Hotz Kurhaus A(luld Flims-

Waldhaus . . 85
Frl. M. Picker & E. Bermger "Hotel-Pension
Wiesental, Klosters . . 28
Mlles. H. & M. Gervaix, Hoétel - Pension
Gervaix, Lausanne. 30
Hr. F. Kaufmann- Brunner Hotel Central-
Loéwen, Meiringen . . 31
Hr. P. Rogcnmoscr Gasthof zum Schl{f
Rapperswil . . 12
Hr. Chs. Guye- Sprecher, Bahnhof—Hutcl
Terminus, Samaden . 28
M. O. Jorg, Hotel Tokatlian, Constantmople P.M.
Hr. Adolf Zimmer, Rot-Hahn-Hotel, Miin-
chen . . . PM.

Kursaal-Initiative

Mit 292,000 gegen 270,000 Stimmen hat
sich das Schweizer Volk am letzten Sonntag
zugunsten des Initiativbegehrens auf be-
schrinkte Wiederherstellung der Kursaal-
spiele ausgesprochen. Demnach kein iiber-
wiltigender Sieg, aber immerhin ein Sieg,
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Neujahrsgrafulationen 1929

Wie unsern Mitgliedern bekannt, fliessen die freiwilligen Beitriige, deren Spende zwecks
Ablosung der Neujahrsgratulationen im Kreise unserer Mitgliedschaft seit Jahren zur

Tradition geworden ist, an den Mitglieder-Unterstiitzungsfonds,

der nunmehr,

nachdem er die Hohe von Ir. 100,000 erreicht, in eine Stiftung umgewandelt werden soll.

Auf Grund dieser gemeinniitzigen Zweckbestimmung der Neujahrsgelder gestatten

wir uns, hiemit abermals mit der Bitte an unsere Vereinsmitglieder,
angehorigen und Geschiftsfreunde zu gelangen,

ihre TIamilien-

von dieser Gelegenheit, zu einem

wichtigen Sozialwerk des S. H. V. beizutragen, recht ausgiebig Gebrauch zu machen.

Die freiwillig gespendeten Betrége sind auf das Postcheckkonto V 85 des Zentral-
bureau in Basel einzuzahlen mit dem Vermerk: Gratulations-Ablosung.

Die Spender und Spenderinnen, deren Namen im Vereinsorgan zur Verdffentlichung
gelangen, betrachten sich zufolge ihrer Gaben von der Versendung von Neujahrsgratu-

lationen entbunden.

Brig und Basel, den 4. Dezember 1928.

Mit achtungsvollem Vereinsgruss!
Schweizer Hotelier-Verein:

Der Zentralprisident: Dr. H. Seiler.

Der Direktor des Zentralbureau: Dr. M. Riesen.
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prononzierter bestitigt noch durch das Mchr
der Stiandestimmen, von denen 14 gegen 8
das Schicksal der Initiative im Sinne des
Fortschritts besiegelten.

Das Resultat kann nur unter Vergleich
mit den Abstimmungszahlen vom 21. Mirz
1920 richtig gewiirdigt werden. Damals be-
teiligten sich an der Volksabstimmung rund
eine halbe Million Biirger, diesmal 560,000.
Die Mehrbeteiligung koinmt aus den Kreisen
der Befiirworter der Kursaalspiele, deren
Stimmenzahl gegeniiber 1923 eine Ver-
mehrung von 70,000 zu erzielen vermochte,
wihrend die Spielgegner den leichten Ver-
lust von G6ooo Stimmen zu verzeichnen
haben. Diese Sinnesidnderung des Volkes ist
wohl dem Umstande zuzuschreiben, dass
diesmal die wirtschaftlichen Griinde mehr
als frither in den Vordergrund geschoben
wurden, dann aber auch der intensiven Auf-
klirungsarbeit des  Schweizer. Initiativ-
komitees, das an den Nationalriten Dr.
Tschumi und Dr. Baumberger, sowie Fiir-
sprech Dr. Michel in Interlaken bewihrte
und zielbewusste Fiihrer fand. Bedenkt
man, dass die drei Herren das 0. Altersjahr
bereits iiberschritten haben, so nétigt diese
ihre jiingste politische Kraftleistung erneut
hochsten Respekt ab.

Das giinstige Ergebnis mitbestimmt hat
vor allem auch die Haltung des Gewerbe-
standes, welcher offenbar der vom Schweizer.
Gewerbeverband ausgegebenen Parole all-

seitige Treue hielt. Ein wichtiges Moment
bildet sodann die Einstellung der Berg-
bauern, die, wie das Resultat von Grau-
biinden, Zentralschweiz und Wallis zeigt,
mehrheitlich fiir die Initiative cintraten.
Auch das loyale Verhalten der Tagespresse
darf in diesem Zusammenhang hervor-
gehoben werden, hat doch ein Grossteil der-
jenigen Blitter, die fiir sich selbst im geg-
nerischen Lager standen, den Einsendungen
aus den Kreisen der Spielfreunde in' weit-
herziger Weise Raum gewihrt.

Das Abstimmungsresultat entspricht un-
gefihr den Erwartungen der Anhinger des
Volksbegehrens, die auf einen schwachen
Sieg tippten, aber keineswegs auf eine
Mechrheit von 20,000 Stimmen zu hoffen
wagten, da das Element der notorischen
Neinsager noch im letzten Moment alle
Berechnungen iiber den Haufen rennen
konnte. Nun aber ist der Sieg da. Wir
glauben, inn der gesunden wirtschafts-
politischen Einstellung des Volkes zuschrei-
ben zu kénnen, das dem Popanz der mo-
ralischen Gefihrdung die Gefolgschaft ver-
weigerte. Gar manchem Abstimmenden mag
ja der Entscheid zwischen den angeblichen
moralischen Nachteilen und den wirtschaft-
lichen Vorteilen der Initiativvorlage nicht
leicht gefallen sein; dass nun aber das Ziing-
lein der Schicksalswage sich dennoch zu-
gunsten der Kursaalspiele neigte, zeigt, dass
die wirtschaftliche Bewertung von Reise-

verkehr und Hotellerie seit 1920 entschieden
Fortschritte machte. — Wir freuen uns der
veridnderten, wirtschaftspolitisch reiferen
Einstellung des Volkes und hoffen, die Ab-
stimmung vom letzten Sonntag moége mit
dazu beitragen, unsere Kursile und damit
unser Fremdenverkehrswesen zu neuer Bliite
zu fithren, zum Wohle unseres gesamten Er-
werbslebens und unseres Landes! .a...

Zum Kapitel ,,Reklame*

Es gibt wohl kaum ein anderes Gewerbe,
in dem sich die Aufwendungen fiir Propa-
gandazwecke auf so hohe Summen belaufen
wie in der Hotellerie. Man sollte daher
meinen, jeder einzelne Hotelier sei auf Grund
seiner Erfahrungen Fachkenner in Reklame-
fragen, lege sich zum mindesten in jedem
Einzelfalle genau Rechenschaft ab iiber Be-
deutung, Wert und Kostenaufwand, ehe er .
auf eine neue Publizitits-Offerte eintritt.
Aber weit gefehlt! Wie die Erfahrung lehrt,
wird bei der Vergebung von Reklameauf-
trigen noch vielfach ohne reifliche Uber-
legung, ohne Plan und System vorgegangen
und noch viel 6fter ldsst man sich von rede-
gewandten Akquisiteuren und andern Re-
klame-, Fachminnern’, denen es meist ledig-
lich um ihre Provision zu tun ist, Sachen auf-
schwatzen, die eher alles andere als gute
Reklame genannt zu werden verdienen.

Dass der Hotelier mit Propagandaange-
boten nachgerade bis zum Uberdruss be-
helligt und iiberlaufen wird, braucht den
Lesern dieses Blattes nicht erst gesagt zu
werden. Die vielen bei uns eingehenden
Klagen iiber diesbeziigliche Zudringlichkeiten
aller Art sind schlagende Beweise hiefiir.
Einige Wochen vor oder zu Beginn der
Saison bringt jeder Posteingang Angebote
und jeder Tag den Besuch irgendeines Akqui-
siteurs, der behauptet, einen ,,Schlager”,
eine neue Errungenschaft auf dem Gebiete
in Bereitschaft zu haben. Gegeniiber all die-
sen Offerten heisst es aber auf der Hut zu sein,
sie mit aller Vorsicht und Griindlichkeit zu
priifen und seine Unterschrift nicht hin-
zugeben, bevor man die Sache nach jeder
Richtung hin genauestens iiberlegt hat.

In Reklamedingen sind Uberstiirzung
oder Eilfertigkeit die schlimmsten Berater
des Hoteliers, zielbewusstes Vorgehen und
iiberlegte, systematische Verwendung der ver-
fiigbaren Gelder seine besten Freunde. Die
geschiftsrichtige und zweckmaissige Durch-
fithrung der Reklame ist eine der wichtigsten
Vorbedingungen fiir den Geschéftsertragjedes
Hotelunternehmens. Von ihr hingt zu einem
grossen Bestandteil Erfolg oder Misserfolg
ab und es ist denn auch durchaus nicht etwa
nur ein blosses Schlagwort oder Wortspiel,
wenn gesagt wird, die Qualifikation eines
Hoteliers zu seinem Beruf dussere sich schon

_——
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FEUILLETON

Eine Pariser ,,Grand Hotel*-
Erinnerung in — Basel
Plauderei von A. Mincicux.

Taglich schlendre ich von der mittleren Rhein-
briicke her bis zum Barfiisserplatz. Wie alte
liebgewordene Melodien, je dlter, desto ein-
schmeichelnder unserm Ohr erklingen, so mégen,
besonders auf dieser Strecke gewisse augenfillige

.Eigenarten Basels, je 6fter man ihnen begegnet,

desto tiefer, unloslicher in unser Herz sich
vordringen und festsetzen. Im Gegensatz zur
Ubersattigung, die uns angesichts der heutigen
Baukunst schnell erfasst. Wie schnell haben wir
mit dieser abgerechnet, die uns iiberhaupt von
Anfang an kalt lasst in ihrer gihnenden Mono-
tonie und Ungeschmiicktheit! Oder — die Wahl

zwischen den Extremen ist uns allerdings gestellt
— wie krankhaft wirken wiederum die grotesken
Effekthaschereien eines sensationsbediirftigen Ar-
chitektenhirns, fiir die vielleicht die Hyper-
nervésen eine passende Walze auf Lager haben
oder Snobisten sich einzustellen vermdgen, aus
bekannten Griinden. Hingegen diirfen wir vor
den Basler Bau-Prinzipien respektvoll den Hut
ziehen: Pietitvoll setzt man es durch, wie in
unsrer Bundesstadt, allen Up to date-Stréomungen
zum Trotz dem alten Stadtbilde seine antike
Physiognomie zu erhalten. .

So bleibt bei der geschickten und andichtigen
Verschmelzung von Einst und Jetzt mein tig-
licher Weg stets kurzweilig. Oft glaubt man
Neues, Nievorhergesehenes zu entdecken, oder
aber, es ruft, wiec es dieser Tage der Fall, die
cinfenstrige Front eines Hauses am Barfiisser-
platz eine Pariser ,,Grand Hotel‘-Erinnerung
aus lang vergangenen Zeiten wach, bei der,
trotz aller schweizerischen HelnlLllkait dieses
sauberen dreistockigen Hiisli, mit suggestiver
Kraft ein kaltes Gruseln iiber unsern Riicken lauft!

Zum Gliick kennen die wenigsten Frem-
den diese Pariser ,,Grand Hotels™® mit den

» ch der Iau(,r noch schen wird, sind Grosstadt-Wolnstiitten
der- untern Bevolkerungsscl hichten gemeint,

héchstens zweifenstrigen Fronten, von denen
die obskursten Strassen iiberschwemmt sind.
Auf den flanierenden Allesstudierer iibt ihr Inneres
einen unwiderstehlichen Kitzel der Neugier aus.
Sie ,,zieren* ja auch nicht die Champs-Elysées
oder die Grands Boulevards, befinden sich aber
manchmal ganz in unserer Nihe, um die Ecke
ciner ganz vornehmen Strasse, damit die Gegen-
sitze, wie es in Paris epidemisch, hart aufein-
anderprallen., Die Rue Dante, in der Emile
Loubet nach siebenjahriger Prasidentschaft unser
Nachbar wurde, ,,schmeichelte’* h, als eine
der anriichigsten Scitenstrassen : Rue Galande
(die man euphemistisch aufgefasst auch mit einem
t statt des d schreiben konnte) ihr cigen zu
nennen. Vom Bd. St. Germain, wo Clunys
Museumtempel steht, bildet die gleichzeitig
Rue du Président getaufte hochelegante Strasse
die Abkiirzung zur herrlichsten aller Kathe-
dralen Notre Dame! Eine der pompésesten.Neu-
bauten ist just: Ecke phantastischen Luxus und
niedrigster Verkommenheit — schriigiiber von
meinen Fenstern! Nur wenige Schritte trennen
die ,,Privathotels’ der Reichsten unter den
Upper ten thousand (bekanntlich bezeichnet
man in Paris das ,, Einfamilienhaus'* mit ,,Hotel"’)
von den ands Hotels"* der Apachenwelt!

Trotz aller ethnographischer Fragen, die sich
mir aufdringten, trotz brennenden Geliistes,
mich im Hotelierfach noch weiter zu belehren —
denn wie mag wohl so ein Pariser ,»Grand Hotel"
,,organsiert'* sein, oder was fiir te birgt es —
fand ich nicht den Mut, in seine Eingeweide vor-
zudringen. Aber der Deus ex machina lauerte
auf sein Stichwort.

Auf dem sonntiglichen Pariser Vogelmarkt,
dieser entziickenden Stitte der Poesie und
Idylle an den Ufern der Seine, ganz in meiner
Nihe wars! Von lebendigen exotischen Lecker-
bissen fiir ornithologische Gourmets, fast alle
vom Secnegalgebiet, war dieser originelle Markt
iibervélkert. Einheimische Waldvégel geliéren
zu den verbotenen Friichten, diirfen offiziell
auf dem Markt nicht verkauft werden. Daher
preisen  herumvagabondierende Hindler ihre
billig geraubte Ware heimlich und verstohlen
an. Plotzlich raunte mir eine rauhe Minner-

stimme eindringlich ins Ohr: , Des Tarins,
Madame, dmrdonmrets pm ns, linots, mé-
sanges, rouge-gorges galt mir noch

Nektar und Ambrosia ? er, dm ich zur Zeit
der gefiederten Welt willenlos verfallen war!
,,Ou 2 hauchte ich, an nichts andres denkend.
,,Suivez-moi, Madame! — Mir war, als gings



in der Art-und Weise seiner Reklame. —
Grundsitzlichkeit ist eine lobenswerte Cha-
raktereigenschaft eines Geschiftsmannes, vor
allem beim Disponieren iiber die regelméssig
wiederkehrenden Ausgaben und Aufwen-
dungen fiir seinen Betrieb. Nicht zuletzt
auch bei der Reklame, denn hier handelt es
sich um Geschiftsauslagen, die sich in hohe
Betrige belaufen und mit allem Vorbedacht
behandelt werden miissen. Zumal in einer
Zeit, wo die Hotellerie immer noch an den
schweren Riickschligen der Kriegs- und
Nachkriegszeit herumlaboriert, demnach ihr
Geld nicht nutzlos zum Fenster hinauswerfen
kann, wie das punkto Publizitit ab und zu
immer noch vorkommt.

Nach diesen grundsitzlichen Darlegungen
nun noch einige praktische Ratschlige, wie
sie vor etwa anderthalb Jahren hier von

einem prominenten, in Reklamefragen her-

vorragend versierten Schweizer Hotelfach-
mann publiziert wurden:

" 1. Man stelle ein genaues Budget fiir die
Reklameausgaben auf. Die Erfahrung muss
den Hotelier lehren, welchen Betrag er fiir
die Publizitit verwenden kann. Im all-
gemeinen sollte aber der Betrag von Fr. 30.—
bis Fr. 40.— pro Fremdenbett geniigen oder
zirka 2—3 Prozent der Bruttoeinnahmen. In
das Budget reihe man in erster Linic die
obligatorischen Ausgaben ein: Beitrige
an den Hotelier-Verein fiir den Hotelfiihrer,
Beitrige an den regionalen Verkehrs- oder
Kurverein ysw. — Dann die andern Aus-
gaben, die nicht umgangen werden konnen,
z. B. fir Hotelprospekte, fiir deren Her-
stellung und Versand.

2. Den verbleibenden Betrag verwende
man fiir Publizitit in dem Lande, aus
welchem das betreffende Hotel die
meisten Gidste erwarten darf. — Es
gibt Hotels, die nach ihrer Lage nur auf
schweizerische Klientel angewiesen sind. Da
sehe man wieder darauf, speziell einen Teil
dieses' Landes zu bearbeiten.

Wenn das Hotel in einem Gebiet gut be-
kannt ist, dann werfe man sich auf ein an-
deres Gebict. Denn wenn einmal ein Hotel
von Gisten aus einer gewissen Gegend be-
sucht worden ist, so werden diese, wenn sie
von ihrem Aufenthalt befriedigt sind, selbst
das Haus weiter empfehlen.

‘Was hier von den Gebicten gesagt wird,
gilt auch vom Kreis der Giste. — FEin
‘Haus ist angewiesen auf die Bergsteiger, ein
anderes auf erholungsbediirftige Leute usw.
Immer passe man die Reklame den Verhilt-
nissen an.

3. Gegeniiber den zahllosen Reisenden fiir
Publizitits-Organe  sollten  nachstehende
‘Grundsitze befolgt werden:

Man lasse sich unter keinen Umstédnden |

,,iberrumpeln’. — Wenn es sich nicht um
cine ganz bestimmte und bereits bekannte
Sache handelt, so verlange man

I. eine schriftliche Offerte und

II. 8 Tage Bedenkzeit.

Wenn alle Hoteliers derart vorgehen, so
wird die Zahl der Annoncenjiger sehr bald
abnehmen und hinfort dem Hotelier mancher
Arger erspart Dleiben.

Dies die Wegleitungen eines erfahrenen
Praktikers, die auf die einfache IFormel
,.systematisches Vorgehen und Zeitlassen zur
Uberlegung'* zusammengefasst werden kon-
nen.  Es handelt sich um eigentlich ganz
selbstverstindliche Grundsitze, die aber
trotzdem immer wieder vernachlissigt wer-
den und daher namentlich den Anfingern,

der jiingern Generation nicht nachdriick-
lich genug in Erinnerung gerufen werden
konnen.

Der Reklameaufwand der schweizerischen
Hotellerie belduft sich pro Jahr in viele Mil-
lionen; die Mahnung zur Sorgfalt und Be-
dachtsamkeit bei der Verwendung der Pro-
pagandamittel ist daher durchaus keine
iiberfliissige Sache. Im Gegenteil, es handelt
sich hier um ein Gebiet, auf dem bei folge-
richtigem Disponieren noch viele Einspa-
rungen moglich sind.

Zum Schluss mége noch die dringende
Empfehlung angefiigt werden, sich bei Of-
ferten unbekannter Firmen oder Akquisi-
teure stets um Auskunft an die Schweizer.
Verkehrszentrale in Ziirich oder an das
Zentralbureau S. H. V. in Basel zu wenden,
die zu jeglicher Information der Mitglieder-
kreise bereit sind.

Investitionskredite fiir die
Hotellerie in Oesterreich

Durch frithere Berichterstattung an dieser
Stelle sind unsere Leser iiber das sogenannte
Kruppsche Hotelbauprojekt orientiert, das
darin besteht, mit Hilfe englischer Finanz-
leute und unter Zinsengarantie des Staates
in Osterreich eine Anzahl moderner Hotels
zu errichten. Das Projekt kam bisher aus
dem Grunde nicht recht vom Ileck, weil in
massgebenden Behordekreisen wenig Be-
reitschaft bestund, sich zugunsten der Zinsen-
garantie durch den Staat oder die Bundes-
linder zu verwenden.

Nunmehr steht in Osterreich das Projekt
einer etwas anders gearteten staatlichen
Hilfsaktion fiir die Hotellerie zur Debatte.
Im Gegensatz zu dem Kruppschen Projekt
handelt es sich bei der neuen Aktion um
Gewiithrung langfristiger Kredite an
bereits bestehende Hotels, um diese in die
Lage zu versetzen, Investitionen vorzu-
nehmen und dergestalt ihre Betricbe den
neuzeitlichen Anforderungen des Reisever-
kehrs entsprechend auszugestalten.  Am
23. November haben auf Veranlassung von

Handelsminister Dr. Schiirf in Wien inter--

ministerielle Besprechungen mit Vertretern
der Organisationen des Hotel- und Gast-
gewerbes sowie der ILandesverbinde fiir
Fremdenverkehr stattgefunden, an denen der
ganze Iragenkomplex zu eingehender Er-
orterung gelangte. Es standen zwei Pro-
jekte zur Diskussion, von denen das eine
den Ausbau bestehender Gaststiitten, das
andere die Neuerrichtung von Hotels in
Verbindung mit einer grossziigigen Werbe-
aktion fiir Osterreich zum Gegenstand hatte.

Das Hauptinteresse der Konferenz galt,
wie wir Berichten der Wiener Presse ent-
nehmen, dem erstgenannten Projekt, dessen
Grundziige im wesentlichen darin bestehen,
dass die zur Ausgestaltung der als lebens-
fihig erkannten Hotelbetriebe notigen lang-
fristigen Investitionskredite durch
hypothekarisch sichergestellte Obligationen
aufgebracht werden sollen. Um den. Dar-
lebensnehmern moglichst vorteilhafte Ver-
zinsungs- und Amortisationsbedingungen,
sowie die leichtere. Unterbringung der An-
leihen zu schaffen, wird neben der Hypo-
thekarhaftung der Hotels selbst die Biirg-
schaft der Bundeslinder angestrebt.
Dariiber hinaus sollen aber den betreffenden

direkt zum Paradiese. Alle mecine Lieblinge
werde ich schen am Ende besitzen?! Wire
ich nicht in eine Art trunknen Vogelmorphinis-
mus untergetaucht, sondern in niichternem
Zustande — hitte ich mir den Kerl, der min-
destens ein Apache war, iiberhaupt angesehen ——
nie wire ich ihm gefolgt, weil ich auch nicht
die leiseste Lust hatte, mich als Sonntags-
nachmittagsvergniigen abmurksen zu lassen. So
aber -sah ich in ihm nur den Erfiller meiner
diversen Sehnsiichte, exotische Vogel zu sehen. ..

Er fithrte mich zum Schrecken in jene Strasse,
die 'mmeiner Wohnung leider so nah, aber mir
sonst so weltenfern lag. Plotzlich stand ich vor
dem ,,Grand Hotel"’, dessen Inneres ich. nun
durch einen Zufall kennen lernen sollte. Er
ergreift die Klinke: Der Eingang — die Treppe
voll Dreck aller Art — labyrintische Ginge —
alles finster ... jetzt 6ffnet er mir eine Tiir:
ich bin bei ihm! Dem Apachen... Ein Gestank
wie die Pest... ekelhaft!!! Einzelne Bretter
auf Bocken — als Tisch fiir die sogenannten

Kifige! Aussen — dancben tote Vogel, da-
runter ei entziickende Bachstelze -— noch
warm. .. setzt frage ich: ,, Tant d’oiseaux

sont morts chez vous ?'* ,,Mais non, antwortete
er, ,penscz-donc, je les ais tués, parce que je

ne les ai pas vendus, la nourriture coiite trop
cher pour ces canailles!!!" Mir wurde schwarz
vor den Augen... Ich richtete mich noch zu
einem letzten cri du cceur auf: ,,Mais alors
pourquoi vous ne leur avez pas rendu la liberté ?**
Und er darauf im brutal-hiimischen Apachenton:
»Afin qu'un autre les attrape un cochon
quelconque? Oh non — jamais de la viel*

Nur fort, schrie es in mir, nur'fort von hier!
Aber schnell noch etwas kaulen, sonst’macht ers
mit dir wie mit diesen armen Tierchen.*—* Kaum
dass ich mir den Vogel, nach dem ich mechanisch
griff, nur presto in mein Versandkistchen tat,
iiberhaupt ansah. Ich bezahlte eiligst und jagte
mehr, als ich ging, die Treppe hinunter ins
Freie... Luft — Luft — Luft — — — Ich
verschenkte das unschuldige Végerle = sofort.
Ich wollte — musste vergessen, aus welchem
Milieu es stammte. .. aber lange noch iiberliefen
mich die Schauer, wenn ich an diese Art ,,Grand
Hotel'* dachte, das in der iibrigen Welt ecinen
so ganz anderen Charakter trigt. — Und noch
heute iiberwiltigt mich die Erinnerung mit solcher
Wucht, dass ich sie gleichsam zur Erleichterung
hier wiedergeben muss!

Hotels, um ihre Besitzer zum Ausbau der
Unternehmen anzuregen, auch zweckdien-
liche Steuererleichterungen gewihrt
werden.

Ein definitiver Entscheid iiber die Aktion
ist noch nicht gefillt, doch sollen die Ver-.
handlungen in nichster Zeit fortgesetzt
werden. Wir werden unsere Leser iiber die
Angelegenheit, die zweifellos die volle Be-
achtung der schweizerischen Fremdenver-
kehrsinteressenten verdient, auf dem Lau-
fenden halten.

Tessinische Steuerpline

(Korrespondenz aus Lugano)

(em) Wir haben schon Gelegenheit ge-
habt, die sonderbaren Pline des tessinischen
Finanzdirektors tiefer zu hingen, welcher
vor Jahresfrist die Hotel- und Wirtschafts-
patente verdoppelte und verdreifachte, um
die leeren Staatskassen zu fiillen. Trotz dem
Entgegenkommen aus den Kreisen der Ho-
tellerie und des Wirteverbandes haben sich
starke Gegensitze gezeigt, indem der Staats-
rat die sorgfiltig ausgearbeiteten Gutachten
einer gesetzlich vorgeschenen fachminni-
schen Kommission fiir die Behandlung von
Beschwerden einfach unberiicksichtigt liess
oder die Kommission iiberhaupt nicht be-
frug. So ist die mithsame und undankbare
Arbeit dieser Kommission zum grossen Teil
unberiicksichtigt geblieben, und begreifli-
cherweise rief diese Art der Behandlung be-
rechtigte und schwere Proteste hervor.
Die Regierung musste teilweise anerkennen,
dass grobe Missachtung bestehender Vor-
schriften unterlaufen ist, und nun muss sie
einen Teil der Beschwerden neuerdings
in Behandlung nehmen.

Kaum war das neue Wirtschaftsgesetz
mit der entsprechenden Erhéhung der Pa-
tente unter Dach, trat der Finanzdirektor
mit dem ungliickseligen Gesetzesvorschlag
an die Offentlichkeit, der eine 10°/,-Umsatz-
steuer auf allen auslindischen und auf die
teureren inldndischen Flaschenweine sowie
auf die besseren Likére zu legen trachtete.
Diese Gesetzesvorlage, die in verschiedenen
Einzelheiten die Bundesverfassung verletzt*,
wird dank der wohl organisierten Oppo-
sition der vereinigten Verbdnde der Wirte
und Hoteliers ein totgeborenes Kind bleiben.
Voraussichtlich sieht sich der Finanzmini-
ster gezwungen, die Vorlage zuriickzuziehen,
bevor sie vom tessinischen Grossen Rat
abgewiesen wird.

Nun hat die kleine Bauernpartei des
Tessins einen weitern Angriff auf die Frem-
denindustrie gemacht, indem sie in einer
Motion die Verstaatlichung der Kurtaxen
vorschligt. Den Verkehrsvereinen wiirde
der Staat einen geringfiigigen Prozentsatz
der Steuerertrignisse zuwenden, die aber
zu wenig zum Leben und zu viel zum Sterben
bedeuten wiirden. Auch in diesem Falle
ist zu erwarten, dass das auf Stimmenfang
abzielende Manéver der Agrarier ein rasches
Fiasko erleidet. Tatsache ist leider, dass
der Kanton Tessin als einzige blithende,
sogenannte Industrie nur den Fremden-
verkehr aufzuweisen hat. Man versteht
daher bis zu einem gewissen Punkte, dass
die kantonalen Finanzen aus dieser Er-
werbsgruppe zu schopfen trachten. Es ist
aber ein verkehrtes Vorgehen, wenn ein
blithendes Gewerbe durch ungeheure Steuer-
lasten im Wettbewerb der Kurgebiete ge-
schwidcht und damit an Ergiebigkeit be-
eintrichtigt wird. Was es bedeutet, wenn
fiir einen mehr als dreitdgigen Aufenthalt
eine Gebiihr von nicht weniger als Ir. 5.—
fir Kurtaxen gefordert wird, braucht in
Fachkreisen und auch bei Laien nicht be-
sonders erklirt zu werden. Es wire ein
Schlag, in erster Linie gegen die Verkehrs-
vereine, die von den Kurtaxen ihre gross-
ziigigen Propagandamittel zichen. Es wire
aber auch ein Vergehen an der Hotellerie,
am Wirtegewerbe und an der allgemeinen
Entwicklung der Kurgebiete, sowie der
damit befruchteten Landwirtschaft und In-
dustrie, die in ihrer Gesamtheit schwer ge-
schiddigt werden. Gliicklicherweise ist die
tessinische Regierung viel zu schwach, um
Steuerpline von derartiger Tragweite durch-

x) Vide cinschl. Artikel in der letzten Nummer.

zubringen. Es bleibt somit zu hoffen, dass
der Finanzdirektor zu gesiinderen Mitteln
greift, um den Finanzhaushalt unserer scho-
nen schweizerischen Sonnenstube ins Gleich-
gewicht zu bringen.

Die rationelle Kiichen-
kontrolle
. D. Widmer, Bicl
Unter diesemr Titel erschien in Nr. 47
dieses Blattes ein Artikel, der sich mit der
Losung dieses alten Problems befasst. Der

Verfasser zeigt, wie er durch ein einleuch-
tendes System folgendes erreicht:

a) einen monatlichen Renditennachweis,
&) eine vollstindige Auffithrung simtlicher
Waren nach Verbrauch und Mengen,

cine Gegeniiberstellung der verschie-
denen Monatsergebnisse,

c

2

d) die Herausschidlung der Ursachen von
Leistungsinderungen durch eine nicht

ndher erklirte Methode.

Stellen wir einmal fest, was der Begriff
der Kontrolle bedeutet. — Unter Kontrolle
versteht man in der Regel eine Vergleichs-
titigkeit. Die Ausfilhrung einer solchen
setzt voraus, dass mindestens zwei Gegen-
stéinde vorhanden sind, die verglichen werden
konnen. Bei einer Inventurkontrolle z. B. wird
der ,,Sollzustand* mit dem ,,Istzustand‘,
der tatsichliche Lagerbestand mit dem-
jenigen verglichen, der laut Buch, d. h. theo-
retisch, vorhanden sein soll. Die Kontrolle

ist also ein Mittel zur Feststellung von Feh-

lern und Differenzen.

Niitzlich wird die Kontrolle erst, wenn
sie zu vorbeugenden Massnahmen gegen
weitere Fehler fithrt. Sonst bleibt sie eine
unproduktive Arbeit. Die Sicherungsmass-
nahmen fithren in der Regel zu weitgehender
Zergliederung der Fehlerquellen und zur
Analyse der zum ,,Sollzustand“ und ,,Ist-
zustand‘’ fiihrenden Arbeitsvorgdnge. Dar-
aus resultiert die Fehlerstatistik, aus der
dann durch nidhere “Untersuchungen die
grundsitzlichen  Gefahrquellen herausge-
schdlt werden kénnen.

Die Kiichenkontrolle hingt enge mit der
gesamten  Nahrungsmittelkontrolle zusam-
men, in die sie beidseitig verankert ist. Die
Kontrolle beginnt beim Eingang der Ware
ins Haus (Magazin, Economat, Kiihlraum),
wo diese auf Qualitdt und Gewicht gepriift
wird. Die Ware wird als Eingang im Lager
verbucht und verldsst dasselbe nur wieder
im Austausch gegen schriftliche Bezugs-
scheine des Kiichenchefs, wenn sie zur
Weiterverarbeitung in der Kiiche benétigt
wird. Der Unterschied zwischen Ein- und
Ausgang ergibt unter Beriicksichtigung des
Anfangsinventars den ,,Sollbestand* des
Magazins. —- Beim Eingang in die Kiiche
werden die Nahrungsmittel dem Kiichen-
konto belastet und von der Kiiche nur
wieder gegen Bons (Quittungen der Regi-
strierkasse!) als fertige Speisen ausgegeben.
Die gute Kontrolle verfolgt die Ware durch
den ganzen Betrieb, vom Momente des Ein-
gangs bis zum Verkaufe. Doch — dazwischen
liegt die Kiiche und macht mit ihrer Arbeit
die ganze Kontrolle illusorisch!

Der Verpflegungsbetrieb eines Hotels oder
Restaurants zerfillt in zwei Hauptabtei-
lungen, nidmlich in den Handel mit:

a) Fertigfabrikaten,
b) Waren, die im Geschiifte selbst vorher
eine Bearbeitung erfahren.

Tiir die Fertigfabrikate geniigt eine ein-
fache Wert-, Stiick- oder Mengenkontrolle,
die Verschleudern oder Verlust verhindert.
Fiir die unter b aufgefiihrten Waren jedoch
gelten im Prinzip dieselben Grundsitze,
welche im FFabrikationsprozesse in jeder gut
organisierten Fabrik zur Anwendung kom-
men. Eine solche arbeitet nach einem ge-
nauen Fabrikationsplan. Fiir jeden Artikel
werden der Arbeitsprozess und die Mengen
der dazu bendétigten Rohmaterialien zum

A

voraus schriftlich niedergelegt (Rezepte!).

Auf dieser Basis wird in der Regel durch Vor-
kalkulation der Verkaufspreis ermittelt.
Durch scharfe Kontrollmassnahmen sichert
man die im Organisationsplan vorgezeichnete
Arbeit. Eventuelle Abweichungen werden
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dadurch aufgedeckt. Eine fortlaufende Nach-
kalkulation ergibt die einwandfreien Selbst-
kosten und stellt fest, ob die tatsdch-
lichen Kosten den theoretischen ent-
sprechen, d. h. ob , Sollzustand* = | Ist-
zustand‘‘.

Bei der heutigen Konkurrenz geniigt es
nicht mehr, dass zur Kontrolle lediglich von
Zeit zu Zeit der Rohgewinn der ganzen
Fabrik ermittelt wird. Denn dann wiire es
ja moglich, dass monate- oder jahrelang auf
einem Artikel Geld zugesetzt wiirde und dass
schliesslich die Bestellungen auf diese ,,bil-
ligen Produkte in so grosser Menge ein-
laufen wiirden, dass damit der Ertrag der
ganzen Fabrik in Frage gestellt werden
konnte. — Diese Ausfithrungen gelten auch
fiir den Kiichenbetrieb. Auch da soll der
Hauptzweck der Kontrolle der einwand-
freie Nachweis sein, dass die aufgewen-
deten Mittel dem Endprodukt ent-
sprechen.

Erfiillt nun die ,,rationelle Kiichenkon-
trolle”* diese Forderungen mit den eingangs
dieses Artikels erwihnten Mitteln? Da ist
zuerst der monatliche Renditennach-
weis. Er kann iibrigens auch aus der Buch-
haltung ersichtlich gemacht werden. Er
zeigt den monatlichen Ertrag des Kiichen-
betriebes an. Im Vergleich mit den Zahlen
des Vormonats, des Umsatzes usw. kann
er wichtige Informationen liefern. Die ,, Auf-
fiihrung simtlicher Waren nach
Mengen und Verbrauch® ist eine Aus-
gabenstatistik, und ihre Gegeniiberstellung
mit anderen Monatsergebnissen offenbart die
Zunahme oder Abnahme des Verbrauchs der
einzelnen Waren oder Warengattungen. Sie
zeigt aber nicht an, wo eine solche berech-
tigt ist. Daraus folgt, dass eine einseitige
Analyse des Warenverbrauchs ohne
eine korrespondierende Analyse des
Speisenverkaufes von kleiner prak-
tischer Bedeutung ist. Nur die spezi-
fizierte Gegeniiberstellung von Ausgaben und
Einnahmen, nur der detaillierte Renditen-
nachweis fiir jede Speise oder Speisegruppen
kann diejenigen Angaben liefetn, welche das
Fehlerfeld erkennen lassen. Eine solche Ver-
gleichsstatistik fiir Speisegruppen liesse sich
praktisch ohne allzu grosse Schwierigkeiten
durchfiihren. Uber das, wie iiber die Be-

stimmung der Ursachen von Leistungs-
dnderungen des Kiichenbetriebes beim Table
d’hote- und a la carte-System gibt der Ver-
fasser leider keine nithere Auskunft.

Ein Renditennachweis, auch wenn er
noch so detailliert ist, ist noch keine exakte
Kontrolle. Er zeigt nur an, ob der mehr
oder weniger gefiihlsmiissig erwartete Roh-
gewinn vorhanden ist. Da die Einkaufs-
preise konstant schwanken, kann er kein
einwandfreies Bild iiber die richtige Ver-
wendung der Rohmaterialien geben.
Kiichenkontrolle ist nur
an die Theorien der
Dazu muss schluss-

Die genaue
moglich in Anlehnung
Fabrikationskontrolle.

endlich derjenige Zustand, der nach
dem Betriebsplan vorhanden sein
soll (,,Sollzustand"), mit dem tat-

sdachlich vorliegenden Zustand (,,Ist-
zustand®) verglichen werden. Eine
solche Kiichenkontrolle liegt trotz der schein-
bar uniiberwindlichen Schwierigkeiten durch-
aus im Rahmen der Moglichkeit, werden doch
heute auf dem Gebiete der Kontrolle tag-
taglich viel schwierigere Fragen gelost.

N. B. der Redaktion: Die Diskussion
zu diesem Thema bleibt weiterhin offen.
Das Kalkulationswesen ist in der Zeit der
fortschreitenden Rationalisierung der Arbeit
auf allen Gebieten des Erwerbslebens zu
einer hochwichtigen, wenn nicht der wichtig-
sten Frage der okonomischen Betriebsfiih-
rung auch in der Hotellerie geworden
Griindliche Aussprache und Abklirung iiber
den weitschichtigen Fragenkomplex liegen
daher im Interesse des gesamten Berufs-
standes, weshalb wir auch andere, mit der
Materie vertraute Fachleute um geeignete,
auf praktischer Erfahrung beruhende Bei-
trige zu der Sache ersuchen.

Das Metropolitan-Hotel
in Amerika

Von Bernhard Stiffler.

Das Metropolitan Hotel in Amerika ist jeden-
falls eine Industrie fiir sich. Nicht dass die
Grundprinzipien sich von denen anderer Hotels
unterscheiden, sonderniweil sie vielfiltiger sind
und entschieden anders ausgefithrt und gehand-
habt werden.

Neben dem Hotelgeschift wird eine gewisse

Anzahl anderer Geschifte betricben, um den
Komfort der te zu erhéhen und zu vervoll-
kommnen. So finden wir in allen grosseren

Stadthotels neben den gewéhnlichen Hotelzweigen
ein Krankenhaus, Drogerie, Informationsbureau,
Zigarren- und Zigarettenladen, Polizeidepart-
ment, Blumenladen, Schneider, eine grosse
Garage mit vollstindiger Reparaturwerkstitte,
Liden fiir Herren- und Frauenartikel, Eisenbahn-
und Schiffsagenturen, Bérseagenten, Patisserie-
und Schokoladenliden usw. usw. Nicht zu
vergessen die vol. ndige Ausstattung, die ein
gewohnlicher Grosshotelbetrieb erfordert, wie:
Schreinerei, Schlosserei, Tapezierer, Anlagen
fiir Vernickelungen, Lackierungen usw. Neben-
bei finden wir in den meisten Hotels gr An-
lagen fiir Ventilation, T np(,r.\turrwulurum.,
Eisfabrikation und ktri swerk. Das Penn-
ania Hotel in New York z. B produziert
tiglich iiber 20 Tonnen s und hat ein Elek-
trizititswerk, gross genug, um einer Bevolkerung
von 25000 Personen Strom zu liefern. Mehr und
mehr werden die Hotels so eingerichtet, um den
Gisten den gréssten Komfort zu bieten. Die
Morningspaper werden dem Gast vor die Tir
gelegt; wenn er weiterreist, erhiilt er alle mog-
liche Auskunft, so Pullman-Reservation usw.
Liden, in denen die Giste Geschenke und t
liche Bediirfnisartikel kaufen konnen, finden sie
im Hotel oder werden ihnen rekommandiert.
Das Friihstiick wird im Zimmer serviert ohne
Zuschlag. Jedes Zimmer im Pennsylvania Hotel
ist mit einem Radio ausgestattet.

Und so scheint es, dass das grosse Metro-
politan Hotel, mit den vielen verschiedenen
Bequemlichkeiten, die es seinen Gisten bietet,
einen komplexen Betrieb hat. Im Grunde ge-
nommen, ist jedoch der Betrieb eigentlich sehr
einfach, und ‘dies dank einer bis ins Kleinste
ausgearbeiteten Organisation. Je grosser das
Hotel, desto griindlicher muss die Arbeit verteilt
sein. Im kleinen Hotel ist fiir den Besitzer
oder Direktor mdéglich, seine Einkiufe selbst zu
besorgen, sowie Chef de réception zu sein usw.
Doch je grosser das Hotel, desto grosser auch
die Arbeit der verschiedenen Departments, wo-
durch mehrere leitende Angestellte benétigt wer-
den. — So betreibt das Pennsylvania Hotel in New
York 20 verschiedene Abteilungen: 1. Administra-
tion, 2. Auditing, 3. Credit Department, 4. Candy
stand, 5. Florist, 6. Food, 7. General (employ-
ment, library, gardeners, general storeryroom
and help scrvico, 8. Front Office, 9. Giftshop,
10. Housekeeping, 11. Kitschen and pantry,
12. Laundry, 13. Porter, 14. Printing, 15. Ser-
vice, 16. Power, 17. Soda, 18. Telephone,
19. Turkish bath, 20. Valet.

Im Waldorf Astoria

Hotel finden wir die
Einteilung etwas verschieden, indem dort 23
Departments  betriecben werden. Die Grund-
prinzipien sind die gleichen und die Verschieden-
heit ist auf ein anderes Buchhaltungssystem
zuriickzufiihren. Die Departments sind fol-
gende: 1. Front Office, 2. Housckeeping, 3. Stew-
ards dep., 4. Chef's dep., 5. Restaurant and
Banquet dep., 6. Engineering "dep., 7. Public-
safety (protectxon of patrons, employces and
propcrt)),B Communication dep 9. Accounting
dep., 10. Assistant manager’s (lep, 11. Uni-
formed service dep., 12. Travel dep., 13. Floor

14. Entertainment dep., 15. Trea-
16. Controller’s dep., 17. Credit dep.,

19. Laundry dep., 20. Candy
s, washroom attendants,
tand.

clerk’s dep.,
surer’s dep.,
18. Bcvuuge dep.
shop, 21. Coat
22. Valet, 23. Ne

Dem ,,Uniformed service dep.” unterstehen
die Bellboys, page boys, elevator operators,
package men, footmen, doormen und in vielen
Betrieben die porters.

Das Travel Dep. hat die Aufgabe, den Gisten
in allen Reiseangelegenheiten, sei es nach dem
Ausland oder im Inland, behilflich zu sein.

Das Floor’s clerks Dep ist eigentlich nichts
anderes als eine Filiale des Front-office (Bureau)
und hat die Aufgabe, den Gisten die verschie-
denen Bequemlichkeiten und den Service, die
sic im kleinen Hotel vom Front Office
erhalten, im grossen Hotel in den verschiedenen
Stockwerken zu bieten.

Das Entertainment Dep. trifft die verschie-
denen Abmachungen fiir die Raumlichkeiten, fiir
soziale Funktionen und private Angdc&enhelten.
ausgenommen Banquets und Dinners, die vom
Banquet Dep. gehandhabt werden. Natiirlich
ist die Arbeit dieser Dep. ziemlich die gleiche
und in kleineren Betrieben werden sie von der
gleichen Person geleitet.

Das Treasurer’'s Dep. ist sozusagen der
Hauptkassier, der alle . Einnahmen der ver-
schiedenen Dep. erhilt und auch die Rech-
nungen zahlt.

Das Credit Dep. bearbeitet die verschiedenen
Konten der Giste, bestimmt die Kreditsummen
fiir die verschiedenen Konten und hat die Auf-
gabe, dieselben einzukassieren.

Das Beverages Dep. handhabt die verschie-
denen Getrianke und pripariert dieselben fiir die
verschiedenen Anlisse.

Die Aufgabe anderer Dep.
deren Namen zu erkennen.

Jedem dieser Departments steht ein Direktor
vor, der direkt unter dem Manager des Hotels
steht.

Natiirlich ist es sehr wichtig, dass der Ma-
nager immer auf dem Laufenden des Geschiftes
ist, und dies wird durch eine systematische Kon-
trolle durchgefiihrt. - Jeden Morgen findet er
die verschiedenen Rapporte derDepartments. Diese
Rapporte werden teilweise durch die Dep.-Heads,
die die Rapporte von den verschiedenen Zweig-
stellen ihres Dep. erhalten, und teilweise von
sog. Nachtkontrolleuren, die einen genauen
Rapport ausarbeiten, geliefert. Die Rapporte
werden¥in der sog. Geschiftssprache erstellt,
das heisst in Zahlen. Damit jedoch die Zahlen
ctwas sagen, miissen sie relativ sein und einen
Vergleich des Geschiftsstandes mit frithern Ge-
schiftszeiten gestatten. Gleichzeitig sollen sie
sich theoretisch iiber die Mdoglichkeiten des
Betriebes aussprechen. Einnahmen und Aus-
gaben werden geschiitzt auf Grund der Statis-
tiken des Geschiftes und gegen die Zahlen
des aktuellen Geschiiftes gestellt. Dadurch ist
es dem Direktor moglich, genau zu wissen, wie
giinstig das Geschift in allen Zweigen steht,
wonach er die nétigen Verbesserungen leicht
ersehen und anordnen bezw. mit dem inter-
essierten) Department-Direktor besprechen kann.

ist leicht aus
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CIGARETTES

UR

Zu verkaufen

RESTAURANT

mit behaftend Tavernenrecht. Grosser Saal.
Modern.eingerichtet. Grosser Umsatz kann nach-
sewiesen werden. Anzahlung Fr. 10,000.—. Of-

( Genfer hihere Fachschule )

filr das Hotel- u. Restaurant-Gewerbe.

Dircktion; U. Blumenthal, Roseraie-Hotel, Genf.
1. Kurse fiir Sprachen, Bureau und Direktion.
2. Koch- und Servier-Kurse, vcrbundcn mxt Unter-
richt im Fr Osi und E
Kursdauer 3 Monate, beginnend am 2. Januar, 1. April,
1. Juli und 20. September. Prospekte.

\.

Wir suchen Hotels

die mit L'luer ILln('n !\(\du‘ (‘Inc An:pl‘!ld!‘\auc l\lmdsclm(b
A, volle B & E Riviera-
Olivendl und Arm ‘hidol komm(‘n fiir Sie in Frage. Die Preise
sind nicht hiher als fiir gewihnliche Oele. Welche ziehen Sie
vor? Verlangen Sie Preisliste und kostenfreie Proben vom

Brack & Eich

Aarau

Olivendlhaus

c‘(cd]cntc références,
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Aus dem Gerichtssaal

Markenrechts-Streit.

Vor den bernischen Gerichten wurde kiirz-
lich ein Markenrechtsprozess verhandelt, der
auch unsere Leser interessieren diirfte. — Die
Firma Bonvin in Sitten bringt seit Jahren einen
Fendant unter der Bezeichnung ,,Chateau Con-
they in den Handel. Ebenso verkauft die Wal-
liserwein-Kellerei A. G. in Sitten und Genf
seit den ersten Jahren ihres Bestehens einen
Johannisberg, den sie unter der Bezeichnung
,, Johannisberg Chateau-Conthey-Bourg in den
Handel bringt. Die Firma Bonvin glaubte, in
dieser Markenbezeichnung eine strafwiirdige
Nachahmung erblicken zu miissen und klagte
den  Geschiftsfithrer der Walliserwein-Kellerei
A. G. vor dem bernischen Richter ein mit dem
Antrag auf Bestrafung und Schadenersatz.
Sie wies darauf hin, dass die Firma Bonvin
einzig Weine unter der  Beze¢ichnung ,,Chatean
Conthey*' herausgeben diirfte, da sie Besitzerin
cines alten Schlosses in Conthey sei. Der an-
geschuldigte Geschiftsfiihrer bestritt das Vor-
liegen einer tiuschenden Nachahmung und konnte
im Prozess darauf hinweisen, dass in der Ge-
meinde Conthey nicht nur die Ruine in den Reb-
hiigeln der Firma Bonvin, nidmlich das Chateau
des Comtes, bestehe, sondern dass auch im
Flecken Conthey-Bourg eine Schlossruine sich
befinde (,,Chateau des Vidomnes‘‘), in nichster
Niahe der Johannisbergreben, so dass er berech-
tigt sei, die Marke ,,Chiteau Conthey-Bourg" zu
verwenden. Eine Verwechslung sei unter allen
Umstinden ausgeschlossen, da schon rein fdusser-
lich die Anordnung der Etikettenschrift und
Farbe sich von der_]emgen der Firma Bonvin
stark unterscheiden, da der Wein der Walliser-
wein-Kellerei aus einer andern Rebensorte, nim-
lich aus den Johannisbergreben gezogen, und da
er in sog. Johannisbergflaschen ausgeschenkt
werde, wiahrend die Firma Bonvin einen Fendant
in den iiblichen Weissweinflaschen verkaufe.
Nach Einvernahme von Zeugen aus der Gegend
haben die bernischen Gerichte -die Klage der
Firma Bonvin abgewiesen und das Moment der
unerlaubten Nachahmung verneint. Der erst-
instanzliche Richter kniipfte laut ,,Bund“ an
seinen Entscheid die Bemerkung, dass, wer Fla-
schenwein trinke, wohl genau unterscheiden
konne, ob er einen ,, Johdnnisberg'‘ oder einen
Fendant "zu trinken wiinschte und dass daher
Verwechslungen im Publikum zweifellos nicht
vorkommen wiirden.
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Arosa: Hotel Arosa-Kulm,

1. Dezember.
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Aus Kur-u.Fremdenplitzen
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Luganos Entwicklung.
(em) Die nunmehr zu Ende gehende Fremden-
saison hat auch dieses Jahr der Siidschweiz

und besonders Lugano ecinen vollen Erfolg
gebracht. In den ersten 10 Monaten des Jahres
1928 sind 107,182 Giste abgestie,

109,809 im Vorjahre. Die kleine Ver
ist einesteils auf den aussergewéhnlich regen-
reichen Friihling zuriickzufiihren; der Haupt-
grund aber liegt in dem heissen Sommer, welcher
dieses Jahr den Iremdenstrom in den schénen
Kurgebieten der Alpen zuriickhielt, bis weit hin-
ein in den September. Im Vergleich zu den frii-
heren Zahlen ist das Ergebnis immerhin schr
befriedigend. 1913 stiegen in Lugano 77,348
Giste ab, 1926 04,917. Rechnen wir zu obiger
Zahl von 107,182 noch die zahlreichen Giiste,
welche im November und Dezember in Lugano
weilen, so kommen wir auf eine Gesamtzahl,
die das vorjahrige Total von 116,451 nahezu
erreichen diirfte. — Mit der fortschreitenden Ent-
wicklung des Iremdenverkehrs geht auch die
bauliche Ausdehnung und Verschénerung von
Lugano im Schritte. Als Zwillingsgebiude zum
bekannten Café Huguenin am Quai ist nun ein
neues Haus unter Dach gebrach worden, das
ein priachtiges Gegenstiick zum genannten Café
bildet. In die offen gelassene Liicke soll im Laufe
nichsten Jahres noch ein prichtiges Zentral-
gebdude gestellt werden, sodass ein eindrucks-
voller Gesamtbau den Horizont abschliesst.
An der Piazza dell'Indipendenza, mit ihren
schattigen Anlagen um den einfachen Obelisken,
der an die Freiheitskimpfe der Tessiner erinnert,
ist der geschmackvolle, gut in die tessinische
Bauart passende Pestalozzihof gebaut worden.
Das Gebdude dient dem alkoholfreien Restau-
rant und wird auch Fremdenzimmer enthalten,
nebst grossen Versammlungssilen und einer
Bibliothek. Die innere Einrichtung des Pestalozzi-
hofes entspricht dem #dussern guten Geschmack
des ,,Palazzo‘.

Im Herzen der Stadt hat das bekannte
Restaurant ,,Gambrinus’ eine véllige Umwail-
zung_ hinter sich, indem das ganze Erdgeschoss
als einheitlicher Restaurationssaal in einer gliick
lichen Welse umgeformt wurde. Auch das Haus,
um einen Stock erhoht, erfuhr eine durchgrei-
fende Erneuerung und bildet nun eine Zierde
der Stadt. Lings des Quais, gegen Paradiso,
sind die alten H&auschen verschwunden, die die
Promenade friiher verunstaltet haben. An ihrer
Stelle sind prichtige Bauten emporgewachsen,
die das cinheitliche, schéne Bild des Quais gliick-
lich vervollstindigen.

Fiir den Umbau des Bahnhofes Lugano, der

der Voranschlag der Bundesbahnen nahezu
Fr. 400.000.— vor. Damit soll cerstens das Auf-
nahmegebiude ausgebaut werden, wihrend ein
grosserer Betrag fir die Erstellung der unter-
irdischen Bahnsteigzuginge vorgesehen ist.
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Elektrische Christbaum-Beleuchtung.

Das schonste Weihnachtssymbol ist der im
Lichterglanz  erstrahlende  Weihnachtsbaum.
Nicht nur im engen Familienkreis, sondern auch
unter Gasten im Restaurant und Hotel entfaltet
er die stimmungsvollste Fréhlichkeit und t
die Menschen festlich gelaunt beisammen sitzen.
Wie stérend auf die Stimmung einer fréhlichen
Gesellschaft wirkt es, wenn die ausgebrannten
‘Wachskerzen durch neue ersetzt werden miissen;
der ungezwungene Lauf des Festes erhilt da-
durch eine unangenehme Unterbrechung.

Im Zeitalter der hilfsbereiten Technik ist es
nicht mehr nétig, die Lichter zu iiberwachen,
weil die alten Wachskerzen durch die neuzeit-
lichen elektrischen Christbaumkerzen ersetzt
werden. Diese iiberaus praktischen elektrischen
Kerzen brennen, wenn sie einmal montiert sind,
viele Stunden ohne jeden Unterbruch und ver-
meiden so einer festlich angeregten Gesellschaft
jede ‘Stérung. Ausserdem schliessen sie jede
Feuergefahr aus, vermeiden das sonst bei den
Wachskerzen auftretende Tropfen, haben aber
dieselbe Farbe und Form und den gleichen
Lichtschein der gewohnlichen Wachskerzen, so
dass man nicht auf den alten liebgewonnenen
Reiz des uns vertrauten Weihnachtsbaumes ver-
zichten muss.

Gesellschaftsspiel ,,Dagmar‘‘.

Erncut sei hiemit auf das Sportspiel ,,Dag-
mar* aufmerksam gemacht, das vor einiger Zeit
auf den Markt kam und sich speziell zu Unter-
haltungszwecken in Hotels und Gastwirtschaften
eignet. Die gefillige Ausfiihrung, sowie die
leichte Handhabung, wie der fiir Aug und Hand
sehr interessante Wurf-Spielgang werden allen
Gisten, Damen wie Herren, viel Vergniigen und
angenehme Unterhaltung bereiten, und wo es
einmal Eingang gefunden, wird man es nicht
mehr missen konnen. Die handliche Grésse und
der umklappbare Fuss ermdglichen, den Tisch
iiberall, sowohl im Hause wie im Freien aufzu-
stellen und nach Gebrauch leicht wieder zu ver-
sorgen. Anschaffung wie Unterhalt sind verhalt-
nismissig billig und das Spiel sehr gediegen.
(Vide Inseratenteil der vorliegenden Nummer.)
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Schweizer Winterspiele in Davos
13. bis 20. Januar 1929.
(Mitget.) Eines der grossen E

Schweizer Wintersports bilden dieses Jahr die

Schweizer Winterspiele in  Daji Vor zwei

Jahren schon fassten einige auslindische Sport-

leute von europidischem Ruf den Entschluss, alle

vier Jahre in Davos internationale Wettkimpfe
aller Wintersportarten abzuhalten. Der Plan
fand in Davos freudige Zustimmung und die
sportfreundliche Bevolkerung bewilligte die né-
tigen Subventionen, die eine gros gige Organi-
sation ermoglichen. Es wurde beschlossen, die

Schweizer Winterspiele zum ersten Male im Ja-

nuar 1929 abzuhalten. Prominente Sportleute

verschiedener europiischer Staaten traten dem

Initiativkomitee bei und die Davoser Sport-

vereine trafen sorgfiltig alle organisatorischen

und technischen Vorbereitungen. Die namhaf-
testen curopiischen Sportverbinde sagten ihre

Unterstiitzung und Mitwirkung zu. Die drei-

tausend Meter lange Bobbahn von der Schatzalp

herunter wurde zum grossen Teile umgebaut, und
nach den neuesten Bestimmungen des schweize-
rischen Skiverbandes wurde eine neue Sprung-
schanze erstellt.

Die internationalen Wettkimpfc dauern vom

13. bis 20. Januar und umfassen folgende Ver-

anstaltungen:

Sonntag, 13. Januar: Feierliche Eréffnung der
Winterspiele. Vormittags Eishockey, nach-
mittags Ski-Sprungkonkurrenz.

Montag, 14. Januar: Vormittags Ski-Langlauf,
Eishockey, Curling; nachmittags Eishockey,
Curling.

Dienstag, 15. Januar: Vormittags Eishockey,
Curling; nachmittags Stundenlauf im Eis-
Schnellaufen, Eishockey, Curling.

Mittwoch, 16. Januar: Vormittags Rennen auf
Schweizerschlitten fir Damen und Herren,
nachmittags Eishockey, Curling.

Donnerstag, 17. Januar: Vormittags Rennen auf
Zweierbob, 1. und 2. Fahrt; nachmittags Fi-
nale der Eishockey-Spiele.

eignisse des

Freitag, 18. Januar: Vormittags Rennen auf
Zweierbob, 3. und 4. Fahrt; nachmittags Be-
ginn der Eis-Wettlaufen: Pflichtlaufen der

Europameisterschaft im Kunstlaufen fiir 1929
und des Internationalen Damen-Kunstlaufens,
Internationales Paarlaufen.

Samstag, 19. Januar: Europameisterschaft im
Schnellaufen fiir 1920, Kiirlaufen des Inter-
nationalen Damen-Kunstlaufens.

Sonntag, 20. Januar: Europameisterschaft im
Schnellaufen fiir 1929, Kiirlaufen der Europa-
meisterschaft im Kunstlaufen fiir 1929, Schluss-

Crans s/Sierre : Carlton Hotel, 10. Dezember. | schon lingst eine Notwendigkeit darstellt, sieht ad. akt der Winterspiele.
GRANDES Fiir die kalte . Jahreszeit
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Basel, den 6. Dezember 1928
N©° 49

HOTEL-REYUIE

'REVUE SUISSE DES HOTELS

SCHWEIZER J§

Bale, le 6 décembre 1928
N9 49

| Initiative pour les kursaals
et e tourisme

Par 291.907 voix contre 270.023, donc a
une majorité de 21.884 voix, le peuple suisse
a accepté l'initiative en faveur des kursaals
et du tourisme. La majorité des Etats accep-
tants a €t¢ proportionnellement plus forte:
14 cantons contre 7%. ILa participation
au scrutin a été de 52°,. Comparativement
a la votation de 1920, le nombre des votants
s'est accru d'une dizaine de milliers; celui
des partisans des jeux s'est augmenté de
70.000 et celui des adversaires a diminué de

 6.000.

4

C'est la victoire! Mais la majorité rela-
tivement faible montre combien la lutte a été
acharnée. Il faut remercier d’autant plus
vivement les hommes dévoués qui ont orga-
nisé la campagne en faveur des kursaals et
qui ont obtenu le succes final sans jamais se
laisser aller, dans les journaux et dans toute
leur propagande, aux exagérations manifestes
qui ont certainement fait grand tort aux ad-
versaires des jeux.

4 11 est superflu de répéter que le probleme
était avant tout d’ordre économique et non
pas politique. De gros chiffres de rejetants,
comme on pouvait s’y attendre, ont été
fournis par les citadelles du socialisme et du
communisme ; mais les cantons, ou mieux les
régions, se sont partagées assez nettement
en régions touristiques et régions ou villes
non touristiques. C'est ainsi que l'initiative
a été rejetée a Fribourg, Bale et Neuchatel,
ainsi que dans une grosse partie du canton de
Vaud, ol1 I'on ne reconnait au tourisme qu’un
role économique plutot secondaire, tandis
que les cantons oll le peuple sait ce qu'il doit
‘au tourisme: Berne, Lucerne, les petits can-
tons de la Suisse centrale, Soleure, les Gri-
sons, le Tessin, le Valais ont donné de fortes
majorités acceptantes. On comprend dans ces
cantons qu’en matiére de clientele touris-

tique la quantité n’est pas tout et qu'’il faut,

aussi la qualité. Un négociant peut réaliser
plus de bénéfices avec dix gros clients
qu’avec cent clients qui n’achetent que des
articles sans grande valeur. Or, comment
attirer cette clientéle qui peut dépenser et
qui dépense effectivement avec des kur-
saals manquant de fonds pour organiser des
manifestations comparables a celles des
établissements similaires concurrents de
T'étranger? Le Kursaal de Montreux, par
exemple, peut-il avec son orchestre de sept
musiciens donner des auditions comparables
a celles d’autrefois, alors qu’il disposait d"un

. orchestre de 45 exécutants? Et il en est de
méme des tournées théatrales, de I'aménage-
ment et de la décoration des locaux, de 'en-
tretien des jardins et des parcs. Cest cela
surtout que l'on a compris dans les régions
olt se trouvent nos principaux centres de
tourisme.

La campagne qui a précédé ia votation
du 2 décembre nous montre qu’il est urgent
et indispensable de réformer nos statistiques
de tourisme. La simple statistique des arri-
vées a permis 4 nos adversaires de jeter de
la poudre aux yeux des gens trop crédules
et non avertis en prétendant que I'hotellerie
peut parfaitement se passer de kursaals a
la hauteur des exigences modernes, du mo-
ment que les touristes sont venus trés nom-
‘breux en Suisse pendant les derniéres sai-
sons. La statistique des «nuitées» doit
absolument étre introduite partout, de méme
que le calcul de la durée moyenne des sé-
jours. Ceci donnerait déja une idée plus
exacte de la réelle valeur économique du
tourisme. IEn outre, la statistique devrait
nous indiquer quelle est la fréquentation
Tespective des diverses catégories d’hotels:
palaces, hotels de luxe, hotels de 1er, 2me ou
3merang, hotels-pensions, pensions de famille,
‘hétels de passants, hotels de stations clima-
tiques, hotels de stations balncaires, etas
1l faudrait enfin arriver a recueillir des
données aussi exactes que possible sur le
rendement des divers commerces et in-
dustries en rapports directs avec les étran-
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Southails de nouvelle annce 1929

Comme nos lecteurs le savent, les dons ve

s dans les milicux hoteliers, suivant

une louable tradition, en remplacement de I'échange des veeux habituels de nouvelle

annde, sont maintenant attribués au

Fonds de secours

créé en faveur

des membres de la Société tombds

dans le besoin.  Ce fonds ayant

atteint les cent mille francs. il va étre transformé en une fondation spéciale de la S.S.H.

Du moment qu'il s'agit ici d'une belle ceuvre d’assistance et de solidarité, nous

nous permettons une fois de plus, a I'approche du nouvel an, de prier nos socidtaires,

les membres de leurs familles et les maisons avec lesquelles ils sont en relations d'affaires

d’y participer de nouveau en se montrant généreux.

Les dons peuvent ¢tre versés au compte de chtques de notre Burcau central & Bale,

No. V 85

en indiquant la destination du montant.

Les donateurs et les donatrices, dont les noms seront publiés comme d’habitude dans

I'organe de notre Société, peuvent se censidérer comme dispensés d'envoyer a leurs

amis, collégues et connaissances les souhaits accoutumds.

Brigue et Bdle, le 4 décembre 1028,

Avec nos salutations distinguées et confraternelles,

Le Président central:

Dr. H. Seiler.

Socicté suisse des hoteliers

Le Directeur du Bureau central:
Dr. M. Riesen.

(T

gers. Tant que l'on n’aura pas cette docu-
mentation, il sera toujours facile, pour les
besoins de telle ou telle cause, d’induire
habilement le public en erreur en citant des
chiffres qui ne réfletent qu'une partie de la
vérité.

Pour les stations balnéaires
et climatiques

Le docteur Janot a publi¢ récemment
dans le Siécle Médical, de Paris, un rapport
sur le thermoclimatisme frangais. Une partie
de cet exposé intéresse toutes les stations
balnéaires et climatiques.

Ce qu'il faut surtout retenir, dit le
Dr Janot, c’est la nécessité de nous élever
partout 4 un niveau convenable. Il ne
s’agit pas de lutter de luxe: marbres et
porphyres n’accroissent pas d'un degré la
vertu des eaux thermales, du bon air et du
soleil; mais bien de donner 2 nos installa-
tions le confortable et la commodité, & nos
outillages le plus de perfection, au visage de
nos stations un sourire digne des cadres
magnifiques ot il a plu a la Providence
de les enfermer.

Mais en plus, il faut faire connaitre nos
stations.

Les larges crédits qu'ils affectent a la
belle tenue de leurs villes d’eaux et centres
climatiques n’empéchent pas nos concur-
rents d’en consacrer a la propagande de plus
larges encore.

Le budget de 1'Office national italicn du
tourisme est connu: 20 millions de lires.
L’Etat abandonne en outre sa part person-
nelle dans l'exploitation de Salso Maggiore
pour la publicité de cette station. La propa-
gande touristique et thermoclimatique ita-
lienne dispose d'une masse de manceuvre
impressionnante.

En ce qui concerne la propagande alle-
mande, on a parlé de 60 millions; on a parlé
aussi de bien davantage. Aucune vérifica-
tion n’est possible. Constatons seulement
que la propagande faite au profit des sta-
tions allemandes participe de ces dimensions
«colossales» qui sont dans la maniere du
pays. On la rencontre partout et sous toutes
les formes: albums magnifiques, tracts in-
nombrables, publicité massive dans les re-
vues et journaux. Ce que cette propagande

a rdalisé au cours des derniéres années, no-
tamment en Egypte et aux Etats-Unis, ne
s’expliquerait pas sans 'appoint d'un budget
énorme. Le résultat? Les stations balné-
aires allemandes, pour ne parler que de cette
seule catégorie de stations d’étrangers, ont
regu en 1927 entre 20 et 259%, de baigneurs
de plus qu’en 1920.

Voici des chiffres officiels pour cinq sta-
tions ol I'accroissement de la clientele étran-
gére a accusé¢ en 1927 une progression parti-
culierement forte:

1926 1927
Wiesbaden 20.000  33.340
Baden-Baden 10.700  16.800
Bad Nauheim . 4.350 5.600
Bad Kissingen. 2.700 3.500
Bad Reichenhall . 2.000 4.200

C’est a peu prés dans la méme proportion
qu’'une grande compagnie internationale de
transport a vu s’accroitre son trafic estival
dans cette région, alors que ce trafic dimi-
nuait d’autant dans des régions concurrentes
d’autres pays.

L’Etat tchécoslovaque n’abandonne pas
non plus son industrie thermale, bien qu’elle
soit pourtant dans une situation brillante.
Le budget du ministere du commerce affecte
a sa prospérité plus de deux millions de
couronnes. Le ministére des chemins de fer,
ainsi que la direction centrale des bains de
I'Etat, coopérent ¢galement et largement a
cette propagande.

Pour les stations balnéaires comme pour
les stations climatiques, la propagande est
une question de vie ou de mort.

11 faut jeter dans le sillon I'engrais sans
lequel la semence ne léve pas ou léve mal,
engrais qui, dans l'espéce, est la propagande
et la publicité.

La propagande utilise tous les ztles, se
sert de.toutes les circonstances; elle s’in-
filtre partout, sous le couvert du livre, de
la conférence, de la mission scientifique, des
relations diverses.

La publicité proprement dite, qui n’est
qu'une partie de la propagande, doit faire
connaitre en tous lieux, par l'intermédiaire

- de la presse, les vertus des eaux et du climat,

I’enchantement des sites, le confort des ré-
ceptions.

La méthode la plus stre de propagande
est de contenter baigneurs et séjournants,
ct de les contenter sur tous les points: cures,
hotels et divertissements. C'est dire que
Peffort d’amclioration et de perfectionnement

doit ¢tre général et continu. La meilleure -
trompette de réclame est la bouche du client
satisfait. Mais il y a la contre-partie, ce a
quoi il faut aussi constamment songer.

Le  thermoclimatisme, ¢tant d’essence
mddicale, requiert avant tout la faveur du
corps mdédical. Malgré la vulgarisation qui
s'est opérée depuis des anndes dans les do-
maines balndologique et climatique et qui
permet au grand public de comprendre la
publicit¢ spdciale des stations hydrominé-
rales ct de cures d'air et de soleil, c’est au
médecin en fin de compte que restera le
plus souvent le dernier mot, conseil ou pres-
cription. Le corps médical lui-méme a donc
besoin d’étre mis au courant de la spéciali-
sation de chaque station. Clest dire qu'il
faut organiser des chaires d’hydrologie et de
climatisme dans les facultés de médecine,
des missions scientifiques auprés des grands
corps médicaux des autres pays, des cam-
pagnes de conférences, des visites collectives
de médecins étrangers dans les stations na-
tionales, l'envoi de missions médicales a
toutes les manifestations de l'art de guérir.
Ap cette propagande générale, le corps
médical canalise les différentes catégories de
malades vers les stations ol ils pourront
le micux trouver la guérison.

La propagande spéciale thermoclimatique
doit étre appuyée évidemment par la propa-
gande touristique générale. Aucune des deux
ne peut étre négligée ; mais il faut faire valoir
en faveur de la premitre que les centres
hydrominéraux et climatiques sont essen-
tiellement des lieux de cures, ou le séjour
est non seulement agréable, mais nécessaire.
Si le plaisir de contempler de beaux spec-
tacles de nature et d’art se manifeste de
plus en plus, le souci du rétablissement de
la santé et l'instinct de conservation sont
infiniment plus forts. On peut dire qu'il
sont universels. Le tourisme développe un
gotit nomade; le thermoclimatisme fixe celui
qu'il a attiré et soulagé; il le raméne et sou-
vent en fait aussi un touriste. Travailler a’
la prospérité des stations balnéaires et des
centres de cures d’air et de soleil, c’est donc
aussi travailler & la prospérité du tourisme.

Les repas a toute heure

Il y a un quart de sitcle, le service des
repas a toute heure n’existait pratiquement
pas. Dans les grandes villes, aux abords des
gares, certains restaurants offraient des re-
pas a des heures spéciales, qui concordaient
avec des arrivées ou des départs de trains;
mais le vrai service des repas a toute heure
était un privilege des buffets de stations.
Dans les hotels et les restaurants, il était
d’usage de servir des repas a heures fixes,
généralement les mémes d’hotel a hotel, de
ville & ville. Cette méthode se conserve du
reste en beaucoup d’endroits, dans les hotels
de séjour, A clienttle sédentaire.

Mais nous assistons a un revirement pro-
gressif des choses. L’automobilisme, qui
nous a apport¢ un moyen de locomotion
populaire, oblige I'industrie hoteliere a modi-
fier ses principes traditionnels pour se mettre
a la page et suivre ce grand mouvement
qu’est le modernisme.

L’automobilisme, capricieux, déverse les
touristes et les voyageurs dans les hotels a
toute heure du jour et méme pendant la
nuit. On ne reste plus comme autrefois figé
des heures entieres dans le salon de I'hotel
ou dans une salle d’attente; on bouge, on
marche, on roule. Les incidents de la route
amenent parfois un dérangement dans ’ho-
raire préparé du voyage et bien souvent les
clients affamés arrivent dans un établisse-
ment alors que la salle @ manger est fermée.

La multiplication des hotels sur les routes
et la facilité de se déplacer permettent au
voyageur qui a faim de se restaurer facile-
ment. S'il tombe sur une maison ot I'hdte-
lier ne- veut pas déroger a ses cheres habi-
tudes, le client saute dans son auto pour



aller un peu plus loin afin de trouver I'accom-
modation désirée.

On a tort de croire'que tous les voya-.
geurs sont intransigeants. Il y en a malheu-
reusement ; mais la grande majorité des gens
qui voyagent comprennent aisément que
tout dérangement mérite compensation.S'ils
veulent prendre un repas a trois heures de
I’aprés-midi, ils sont volontiers préts & payer,
pour ce service spécial, une majoration rai-
sonnable. .

11 y a donc licu, pour beaucoup d’hote-
liers, d’étudier cette question des repas a
toute heure. Il faut vivre avec son temps
et faire de I'argent chaque fois que l'occa-
sion s’en présente.

L’hotelier qui ferme les portes de sa salle
a manger apreés certaines heures commence
a devenir «vieux siécler. Celui qui veut aller
de I'avant, celui qui comprend les nécessités
de l'industrie hoételitre moderne’ agit plus
sagement et s’organise de manitre & étre en
mesure de servir des repas en permanence.
11 faut combiner autrement les heures de
travail du personnel et installer sa cuisine
avec le matériel voulu. Ceci devient chaque
année plus indispensable pour les hotels
situés sur les rues et les*routes de grand
passage.

Le repas que I'on sert a toute heure n’est
pas nécessairement le méme que le repas a
heure fixe. Il comporte des menus spéciaux
de viandes froides, de conserves, de salades,
de fromages, de patisseries. Quand une cui-
sine est munie de tables chaudes, de four-
neaux au gaz ou a I'électricité; on peut méme
offrir des repas chauds, de bons potages, des
ragotts, des grillades. Il est facile de pré-
parer en quelques minutes du lait, du café,
du chocolat et du thé chauds. Les glaciéres
modernes permettent d’offrir bien des mets
appétissants. Le poisson fournit également
la matitre de nombreux plats.

Ce qui était quasi impossible autrefois ne
T'est plus aujourd’hui, avec les installations
perfectionnées de mnos cuisines d’hotels.
L’essentiel est de ne pas y perdre et de sa-
voir calculer exactement le supplément de
frais occasionné par le service des repas en
dehors des heures habituelles.

(D'aprés L’Hétellerie de Montréal.)

Miscellanées

Réflexions diverses d’un voyageur
. ..en Suisse

On nous derit sous ce titre:

Je suis entré en Suisse il y a quelque
temps, avec une valise de cuir, de vrai cuir,
toute neuve. Ma bourse sait ce qu’'elle m’a
cofité! Arrivé & mon sccond hétel, je me suis
aper¢u qu’a la fin de mon séjour au premier
un employé, probablement un portier, avait
collé sur le flanc de ima belle valise une éti-
quette de couleur vive, comme réclame pour
sa maison. Deux mois aprés, ma pauvre
valise était couverte de ces papiers; c'est
a peine si l'on voyait encore quelques coins
du beau cuir fauve. Je vais rentrer chez
moi avec un objet qui ressemble a la collec-
tion d’échantillons d’un voyageur en litho-
graphies.

Est-ce que les directeurs et les portiers
d’hotel se figurent que les autres touristes
ont le temps de lire ces réclames et descen-
dront dans la maison qu’elles désignent?
Ce serait bien mal connaitre la vie moderne.

En outre, un portier d’hoétel a-t-il le
droit de salir ma valise, ma belle valise neuve,
avec des étiquettes gluantes de colle et trés
difficiles & enlever proprement? Il commet
un attentat a la propriété, un dégat dont
je pourrais lui demander réparation. Il
fraude aussi le fisc, qui impose le timbre
sur les affiches.

Est-ce que moi, voyageur, je me per-
mets de coller sur la tapisserie de ma chambre
d’hotel une réclame pour ma maison de
commerce, pour mes vins ou mes machines ?

La réforme de l'abus commis par les
portiers devrait étre sérieusement discutée
par les organisations hételiéres nationales
et internationales.

* & *

Autre abus.

A I'hdtel comme au restaurant, 4 peine
ai-je requ une demi-boutedlle de Bourgogne
ou de Moselle que le sommelier s’'empresse de
faire disparaitre le bouchon dans sa poche.
Ma bouteille reste ouverte. Cependant,
pour certains vins, le bouquet fait la moitié
de la qualité. S’il s’évapore, je n’ai plus
mon compte. Au moins devrait-on remplacer

le bouchon d’origine par un bouchon de.

Cela se faisait autrefois.
* * *

service.

Autrefois aussi, il y avait dans chaque
chambre d’hdtel un écritcau donnant d’utiles
renseignements: sonneries pour le personnel,
prix de la chambre, heure des repas, etc.

Depuis la guerre, ces écriteaux ont géné-
ralement disparu. Je demande qu’on les
rétablisse et qu'on y ajoute ume ligne in-
diquant si les pourboires sont compris ou
non dans la note d'hotel.

L’honnéteté veut que le client soit fixé
d’avance sur ce point.

* ok %

L'installation de I'eau courante chaude
dans les chambres est une amdlioration.
Mais bien souvent, le matin et le soir, par
suite de la réduction des heures de travail
du personnel, I'eau est a4 peine titde et
méme froide. On regrette le broc d'eau
bouillante de jadis.

D’autre part, on a supprimé les seaux
dans les chambres. Le voyageur ne sait
plus ‘ol jeter le tampon avec lequel il a
essuyé son rasoir, une pelure d’orange ou
les grains gatés d'une grappe de raisin.
Que de débris on jette maintenant dans la
cuvette d’eau courante!

Rétablissez les scaux, Messieurs les ho-
teliers!

* * *

Et Jes modes nouvelles.

Dans quelques maisons, aux repas, les
sommeliers servent maintenant les clients
de chaque plat, au lieu de les laisser se
servir eux-mémes. Cela sent le wagon-
restaurant. A-t-on peur que le client mange
trop? \
On voit aussi, dans les hotels qui singent
ceux d’Amérique, les sommeliers vétus de
vestons blancs, hiver comme été. Clest
de bien mauvais gotit. On se croirait au
salon de coiffure!

Les modes nouvelles ne sont pas tou-
jours et nécéssairement les meilleures.

*® kK

Messieurs les hoteliers, veuillez n’en

pas vouloit pour ces quelques réflexions
a votre fidele client: VIATOR.

Le projet de loi fédérale
sur la formation professionnelle

Dans sa séance du 9 novembre 1928, le Con-
seil fédéral a approuvé le message et le projet
de loi sur la formation professionnelle qui lui
étaient soumis par le Département de 1'écono-
mie publique. Ces documents ont paru dans le
No. 46 du 14 novembre de la Feuille fédérale.
Voici les dispositions envisagées en ce qui con-~
cerne la collaboration des ciations profes-
sionnelles, par conséquent aussi de la Société
suisse ‘des hoteliers et des organisations d’em-
ployés de I'hotellerie suis
La disparition des ancicnnes corporations,
dit le message, cut pour effet un recul inquié-
tant dans la formation professionnelle, jusqu’au
moment o, 4 la fin du si¢cle dernier, les sociétés
des arts et métiers et d’autres organisations
professionnelles s’intéressérent de nouveau a la
question et cherchérent, de concert avec I'Etat,
a améliorer les apprentissages.

Il saute aux ycux que les mesures prises
par les pouvoirs publics n’atteindraient pas leur
but sans la collaboration avisée des associations
professionnelles.

Celles-ci se sont déclarées disposées a assurer
leur concours. L.’Union suisse des arts et métiers,
dans un mémoire relatif 4 I'avant-projet, a non
seulement approuvé les dispositions prévues par
I'Office fédéral du travail, mais encore a pré-
senté des propositions plus étendues. Du cGté
des ouvriers ct des employés, les appuis n'ont
pas non plus fait défaut.

On pourra souvent abandonner 'organisation
des examens d’apprentis aux associations pro-
fessionnelles, a4 la double condition que 1'associa-
tion se déclare préte a assumer cette tiche
et que les examens organisés par elle offrent
toute garantie aux points de vue de la tech-
nique et de l'impartialité.

De plus, les associations professionnelles
doivent étre consultées préalablement a toute
mesure importante relative a la  profession
qu’elles représentent. Il sera de méme indiqué
dans certains cas de leur réserver un droit
d'initiative, ayant pour effet de subordonner &
une demande de leur part I’élaboration de dispo-
sitions complémentaires applicables a leur pro-
fession. 11 en sera ainsi, par exemple, pour la
limitation du nombre d’apprentis qu'un établis-
sement peut prendre simultanément, pour l'ins-
titution d’examens intermédiaires, pour la fi-
xation de la durée normale de l'apprentissage,
ete.

Enfin les associations professionnelles auront
encore a établir les plans d’'études et a déterminer
les connaissances dont les candidats doivent
faire preuve aux examens.

Le terme d'associations professionnclles
englobe les diverses organisations des employveurs
et des travailleurs d’une méme branche.

Jusqu'a présent, les examens de fin d’appren-
tissage étaient en général organisés dans l'arti-
sanat par les associations patronales et dans le
commerce par les associations d’employés. La
future loi fédérale prévoit que les ordonnances
complémentaires devront s'inspirer en toute
premiére ligne des réglements établis par des
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avoir l'occasion de faire valoir leur avis avant
I'élaboration d’une ordonnance. .

On constate que le projet de loi fédérale
tient compte, dans une mesure équitable, des
droits des associations professionnelles en matiére
d’apprentissages et d’examens d’apprentis. Ceci
est d’une grande importance pour lindustrie
hoteliere en  particulier, qui a déja élaboré,

comme on le sait, des programmes et des régle-
ments pour les apprentis et les examens
des cuisiniers et des sommeliers.

Bale grand marché
du poisson de mer

t le plus important marché au poisson
de 1 isse et méme l'un des plus importants
de I'Europe, a cause de la forte consommation

faite dans I'hotellerie suisse pendant les saisons
Chaque jour sont requs dans cette
du Nord

d’étrangers.
ville les arrivages des ports de la Mer

et de la France. 1926, par exemple, Bile a
importé plus de 20.000 quintaux de poisson
de mer, pour une valeur d'environ
francs. En 1927, limportation s’est :
prés de 24.000 quintaux, valant plus de Alu.l\rc
millions.

Le commerce balois du poisson de mer

s’effectue surtout avec I'’Allemagne (soles, merlans,
etc.) et avec la France. L'Allemagne, qui posséde
les meilleurs ports de péche sur la Mer du Nord,
nous envoie plutot le poisson ordinaire, tandis
que les ports frangais, particuliérement ceux
du Golfe de Gascogne, nous fournissent certaines
("\péc(‘s pllh recherchées ct  plus coiiteuses.
C’est ainsi qu’en 1927 nous avons recu de I’ \]lc—
magne m 14’ ([umtau\ de poisson de mer frais
valant 1. 24.365 francs, alors que de la France
nous en avons importé seulement 8.869 quintaux,
mais pour une valeur de 1.949.148 francs.

Les arrivages de la Belgique, de la Hollande,
du Danemark et de I’Angleterre sont beaucoup
moins importants. Notre importation de pois
de mer frais des ports italiens est presque in-

signifiante: en 1927, 50 quintaux pour 11,545
francs. L’année derniere, la Belgique nous a
fourni quintaux de poisson de mer frais

pour 460.616 francs; la Hollande, 2.054 quintaux

pour 397.541 francs; le Danemark, 424 quintaux
pour 61.659 francs et I'Angleterre 134 quintaux

Ces chiffres comprennent
coquillages,
son.

pour 28.191 francs.
les harengs frais, ainsi que les moules,
etc., mais non les conserves de poi

En 1927, I'importation du poisson de mer
proprement dit s’cst élevée & 22.639 quintaux,
valant 3.612.000 francs; celle des harengs frais
4 79 quintaux valant 12.000 francs ct celle des

moules et coquillages divers &
valant 4r2.000 fran
Comment nous arrive le poisson de mer?
Les flottes de chalutiers employées pour la
che sont généralement la propriété de grande
Elles font des
Le capitaine de chalutier
stipendié¢, mais un i
de Uentreprise; sl a suffisamment
et d'expérience pour découvrir les
son ot il jettera ses filets avee suceds, il peut
se faire promptement une jolie situation. Chacun
de ces vieux loups de mer garde jalousement
le secret des «bons endroits» qu'il a découverts
apres une série d’années et au prix de sacrifices

976 quintaux

rendement
d’habileté
bancs  de

au

et de privations dont on a peine & se faire une
idée.

Le bateau suffisamment chargé du produit
il rentre au port et débarque sa
tot placée dans”de
les intestins ct
provoquer

de la péche,
marchandise, qui
vastes frigorifiques. On enléve
les parties du poisson qui peuvent
sa détérioration, puis on procede aux
vers le continent dans des wagons f
Certaines espéces  peuvent étre xr"uhpur(uw
vivantes dans des seaux d'eau de mer avec
couvercle perforé.
Comme nous l'avons
partie de ces expdédition
dans des trains trés

est au

dit, la plu
sont dirigée
rapides et sont r

grande
ur Bale

entre les gros s de la place. Ceux-ci pos
de grandes installations modéles, ou la conser-

vation du poi urde.

Bale,

on frais est parfaitement :
le poisson est expédi¢ directement
aux hotels et aux restaurants de toute la Sui
Chaque hotel de  quelque importance a
fournisseur régulier.

Le commerce du, poisson de mer frais suppose
une organisation minutieuse, une rapidité con:
dérable dans les transports, la régularité dans les

son

arrivages comme dans les fournitures aux
milieux consommateurs.
Cette organisation a été poussée en Suisse

a un tel degré de perfection que toutes nos
stations n]dmn"vrm, au bien les centres
urbains que les hotels des stations de cures et de
montagne, peuvent facilement offrir chaque
jour & leur clientele de l'authentique poisson
de mer, dans un ¢tat de conservation aussi
parfait que si le poisson venait d’étre apporté
au rivage par le chalutier.

La consommation de I'alcool

Depuis la guerre plus encore qu .’Hlp.lrd\dl\(
hramoup de gouvernements ont ¢té amenés i
s'occuper de la question de l'alcool. Plusicurs
ent déja pris des mesures pour en interdire ou
du moins pour en diminuer la consommation.
I'influence indéniable et croissante des sociétés
abstinentes se fait ici un peu trop sentir com-
parativement a l'avis des médecins, qui sculs
peuvent nous dire quand 'alcool est inoffensif
et méme utile, ou bien quand il devient dange-
nu

M. Emile Boix, chef de laboratoire & la
Faculté de médecine de Paris, a fait a4 ce pro-

pos la déclaration suivante:

«L’alcool n'est pas le poison que I'on veut dive
J'entends alcool éthylique de provenance natu-
relle. Et les boissons qui en contiennent natu-
rellement une dose physiologique, les boissons
dites hygi¢niques: vins, cidres, bitres, ete., i con-
dition de n’avoir pas ¢té frelatées ou (travaillée »,
~olnn I'euphémisme en cours, loin d'étre des breu-
toxiques, représentent, si on en use mo-
dérément, un Cment ndeessaive de  nutrition.
L'alcool éthylique  lui-méme, convenablement
dilu¢ dans les divers spiritucux sans essence,
comme le rhum, le cognac, les eaux-de-vie, est
un médicament merveillenx dont la thérapeu-
tique ne Enfin, il n

a contester septique, cicatris
tonique de T'alcool employé comme agent de
pansement. En définitive, il est injuste et con-

nju
traire & la vérité de considérer l.\]u)n] éthylique
comme une substance nuisible.s

Feu M. Duclaux, qui fut un microbiologiste
de tout premier ordre et publia, en se
sur des expériences du physiologiste américain
Atwater, des articles retentissants sur l'avan-
tage de boire moddrément de la biere ou du vin,
dit entre autres: Icool est un aliment. Nous
lui devons des excuses et la vérité. 11 est cri-
minel d’en empécher I'usage aux gens qui savent
s'en servir et qui en ont besoin.»

Le docteur Demade, membry
central belge d'¢tudes contre I'alcool

«On peut imaginer, comme les sociétés dites
de tempérance, de combattre I'alcoolisme  en
supprimant 'alcool. C'est la solution simpliste.
C'est le réve d’une nation «séche» d’on toutes
les boissons distillées d’abord, toutes les boissons
fermentdes ensuite seraient bannies comme elles
le sont en Amérique.  L'autre maniére de com-
battre l'alcoolisme est celle qui est dans les
meeurs de 'immense majorité des citoyens: c’est
d'user modérément et sagement d'une substance
qui n'est nuistble que si on dépasse certaines limites
bien définies.»

Le Dr Hauser, membre de T'ancienne Com-
mission impériale d'hygiéne a Carlsruhe, a écrit
que Pabstinence totale, dans tout un pays, est
inutile, irréalisable et méme, suivant les cir-
constances, préjudiciable.  Elle fait en outre
beaucoup de tort au mouvement justifié en
faveur de la consommation modérée en le ridi-
culisant aux yeux de la grande masse de la po-
pulation, qui le confond avec le postulat de I'abs-

I'Office
déclare:

de
sme

tinence totale.

Le Dr Tuczel, directeur de la clinique de
psychiatriec & Marbourg, est du méme avis:
«I’abstinence totale et générale ‘des be
alcooliques, dit-il, n'est justifiée ni par l'exy
rience, ni par la ence. C'est au contraire une

exagération qui nuit au mouvement en faveur
de la modération.»

Le professeur Dr Orth, directeur de I'Institut
pathologique de Berlin, estime que les hommes nor-
ma peuvent parfaitement consommer & midi

un verre de biére ou dv \m Toutefois, on
devrait ¢viter de prendre, I'aprés-midi, une quan-
tité d’alcool supéricure & sept ou huit centi-

metres cub Le soir, par contre, une quantité
double ne saurait étre préjudiciable a la santé.

Le professeur Storck, attaché a la Clinique de
sychiatrie pour les maladies nerveuses a Breslau
rit: «Les adversaires extrémistes de 1'alcool
tombent dans des exagérations que 'on ne saurait

ricux.
arier

Je les mets dans le méme

prendre au sé
les fanatiques du retour

sac que les végé

a la nature, les ennemis de la vaccination, les
spirites, ete. J'ai cherché vainement jusqu'a ce
jour un abstinent qui ait abandonné I'alcool

pour d’autres ra

ms que des raisons de santé
ct auquel je n'aic constaté en méme temps
certaines déformations morales, telles qu'une pré-
somption exagérée, la tendance & la chicane, etc.
Ces gens-la font parfaitement bien d’abandonner
I'alcool, car leur santé laisse réellement quelque
peu a désirer.»

Le docteur Bernheim, de la Faculté de
déclare: «Faut-il proscrire cool parce que son
abus est nuisible? Alors autant proscrire la
viande parce qu’elle contient de la ptomaine,
la pomme de terre parce qu ‘elle contient de la
solaine, le vinaigre parce qu'il contient de I'acide
acétique, les eaux minérales dont on se gorge
en dépit du soufre et de 'arsenic qu’elles recélent,
cte. Tout cela, ce sont des poisons. Usons-en
modérément.  N'abusons de rien, c'est la for-
mule de la vieon (A suivre.)

Nancy,

Examens professionnels
de fin d’apprentissage

L."Union suisse des arts et métiers a publié
son rapport annuel sy sur les examens
professionnels de fin d'apprentissage, sur le dé-
teloppement de la  formation professionnelle et
les ocuvres de protection des apprentis en 1927.

Ie secrétariat de la Commission suisse des
apprentissages a déployé une féconde activité
au cours de cet exercice. De nombreuses asso-
ciations professionnelles ont élaboré des régle-
ments d’apprentissage. Il a été introduit un
nouveau contrat-type d'apprentissage.

Le nombre total d participants aux exa-
mens de fin d’apprentissage s’est élevé en 1927
a 15,307, contre 15,393 en 1926. La diminution
t ainsi de 86 unités; 15 cantons signalent une
augmentation du nombre des apprentis.

Pour la seconde fois, le rapport en question
publie des compte-rendus sur les examens de
fin d’apprentissage dans tous les cantons, ainsi
qu'un tableau montrant la répartition de tous
les apprentis et apprenties classés par professions,
Le nombre total de ces derniéres s'éleve a 403,
le rapport ren-

Comme les années derniéres,

ferme, en annexe, des statistiques intéressantes
sur les résultats des examens, les contributions
financicres des cantons, le nombre des apprentis

ct apprenties répartis par cantons et une liste
des burcaux d'orientation professionnelle et des
instituts de formation professionnelle en Suisse
romande.
ir I'exercice 1927 contient enfin
des chapitres spéciaux sur les examens inter-
médiaires en  Suis I'assurance des apprentis
pendant les examens "de fin d’ apprentissage, et le
développement de la formation professionnelle
sur le terrain fédéral et cantenal.

On peut se procurer ce rapport, jusqu’a épuise-
ment du stock, au secrétariat frangais de 1I’Union
suisse des arts et métiers.

Le rapport s
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La Société suisse des ruines et manoirs,
d’entente avec I'Union suisse des sociétés de
développement, a convoqué le 24 novembre a
Zurich les délégués d’une douzaine de corpora-
tions privées et d’organes officiels, en vue d’étu-
dier comment on pourrait réunir les moyens
financiers nécessaires pour lentretien de nos

ruines historiques. On envisage la vente, au
cours de manifestations régionales particulitres,
de cartes, de petites fleurs et de médailles, ainsi
que lorgam';'ltlon de représentations et de cor-
téges.” On Lspere recueillir de 150.000 & 200.000
francs. L’intérét de ce capital, une subvention
de la Confédération et des dons privés serviront a
couvrir les frais de conservation des ruines et
manoirs historiques. Ces vestiges du passé n’étant
pas la moindre des attractions touristiques de
notre pays, I'hotellerie ne saurait se désintéresser
de V'ceuvre entreprise.

Chef ou cuisini¢re? D’aprés certains de
nos collégues scandinaves, les cuisiniéres sont
plus agiles dans le métier et ont d’ailleurs regu,
de la nature, des dons spéciaux culinaires. D’autres,
par contre, estiment que le cuisinier, qui doit

fournir dans les cuisines d’hotel un travail
beaucoup plus ardu et continu que dans un ména-
ge, est tout indiqué _par ses qualités d’endurance.
Il faut y ajouter qu'a la longue, I'ouvrier masculin
fournit un travail plus précis, plus soigné et
tient mieux compte des exigences de I'hygiéne.
Cependant, tous sont d'accord pour reconnaitre
a la femme une plus grande notion d’économie, et
a l'ouvrier masculin plus d’idées originales pour
les créations culinaires.

La danse, qui tient tantde place dans la grande
hotellerie, a eu ces derniéres années une assez
mauvaise presse en Suisse aussi bien que dans
les pays voisins, & cause des excentricités qu’elle
avait importées de milieux fort peu recomman-
dables. On a pu croire un moment que toutes les
danses seraient bientot inspirées plus ou moins
par les pas negres. Une réaction s’imposait et
clle s’est produite. Les pas trop risqués ont
été adoucis, civilisés. Le défaut de grace, d’har-
monie, de musicalité va faire place a un retour
vers une conception plus élégante, plus noble,
plus idéale de la danse. Dans les deux récents
congrés des maitres de danse suisses 4 Berne et a
Montreux, on s'est spécialement attaché a soigner
I’allure, le maintien et la bonne tenue. Il faut
é&tre reconnaissants a l'égard de ceux qui ont
en mains 'avenir de la danse en Suisse d’aller
chercher maintenant leurs inspirations en Angle-
terre plutdt qu’en Amérique ou en Afrique.

Un trés agréable confort, le soir au restau-
rant, est un ¢clairage électrique bien congu et
approprié¢ au genre du local. Dans beaucoup
de restaurants distingués a clientéle tranquille,
on a adopté le systéme de la petite lampe élec-
trique a pied placée sur chaque table. Le client
a ainsi I'impression que I'on s’efforce de le satis-
faire personnellement, en lui donnant une lu-
mitre douce et discréte pour lui tout seul. La
lampe électrique & pied compléte aussi heureuse-
ment la décoration d’une table'de salle a manger.
Certaines maisons — et ceci est tout a fait grand
a pied moderne
posée sur le plancher immédiatement & c6té de la
table. A notre époque de voyages incessants, le
restaurant deit remplacer souvent et pour beau-
coup le coin tranquille et confortable ol 1'on
passe ses soirées dans le home familial. L’hételier
et le restaurateur qui savent garnir leurs tables
d’un élégant couvert et d’une jolie et sympa-
thique lampe portative montrent qu’ils con-
naissent ce besoin du voyageur de retrouver le
home, surtout si dans les chaudes soirées d’été
ils ajoutent a la décoration de la table un petit
veatilateur électrique.

Les mises de vins. — La vente aux en-
chéres publiques des vins de la commune d'Aigle
est fixée au jeudi 20 décembre et celle de la
récolte de I'Association vinicole d'Aigle au lende-
main vendredi 21 décefnbre.

Les vins de Vevey. — La récolte de 1928
des vignes de I'Hopital et de la Ville de Vevey,
comprenant 40.000 litres en 17 vases, sera mise

.en vente aux enchéres publiques le jeudi 13 dé-
cembre, a4 15 heures, a I'Hotel de Ville de Vevey.
La dégustation aura lieu le méme jour, de 10 &

12 heures, dans les caves de I'Hopital. ,

Les vins des zones. L’admission en
franchise de douanc a l'entrée en Suisse des vins
de la récolte de 1928 provenant des zones a
ét¢ autorisée comme suit 4 dater du Jer janvier
1929: 3.000 hectolitres pour les vins de la petite
zone de la Haute-Savoie, soit zone sarde; 3.500
quintaux métriques de vin blanc et 50 q. m.
de vin rouge pour la zone franche du Pays de Gex.

L’aide a I'agriculture. — Sur linitiative
du I)epartemcnt fédéral de I'’économie publique,
diverses conférences ont eu lieu derniérement &
Berne 4 ce sujet. On a examiné en particulier

. la question du développement de la production
des légumes, celle de 1'écoulement du bétail
d'abatage, celle de la production de fromages de
qualité, etc. ILes organisations économiques
intéressées ont ¢té chargées de poursuivre les
études commencées.

Les vins de Beaune. Derni¢rement a
eu lieu la célebre vente aux enchéres publiqucs
des vins des Hospices de Beaune récoltés en
1928. Ces vins ont atteint cette année des prix
qui n'avaient jamais encore été obtenus. 11 est
vrai que les connaisseurs les ont trouvés d'une
qualité supérieure et d’une grande fines:
Les vins blancs, notamment, ont été vendus
des prix trés élevés,
2.195.085 francs, contre 424.368 francs en 1927
et 1.303.677 francs en 1926. Plusieurs grands
‘restaurateurs et hoteliers étaient au nombre des
acheteurs.

¥
Le total de la vente a atteint

Beurre et fromage. Le marché du
beurre ne change guére d’aspect depuis quelque

temps. A I'étranger, les Pays-Bas traversent
la période de la plus faible production. En
Danemark également, on se trouve en présence
d'une production fortement réduite. On en
déduit ‘que les prix se maintiendront fermes
pendant plusieurs semaines encore. — La con-
sommation du fromage suisse semble avoir di-
minué en Allemagne. Nos exportations se sont
affaiblies également sur le marché hollandais.
Par contre, le marché italien manifeste une grande
fermeté, surtout en ce qui concerne les fromages
a pate dure. Le marché des mémes fromages
est aussi assez régulier en France. Nous avons
exporté en octobre environ mille quintaux de
fromage en meules de moins qu’en octobre 1927,
mais par contre un millier d¢ quintaux de plus
de fromage en boites. Ici encore, il n'y a pas de
baisse prochaine en perspective.

La péche en Valais. — En 1927, l'autorité
valaisanne compétente a délivré 378 permis de
péche, dont 351 pour la péche a la ligne dans les
cours d’eau, 24 pour la péche dans le lac Léman
et trois pour la péche a I'écrevisse. — En vue du
repeuplement, on a versé I'année derniére dans
les eaux valaisannes 162,260 alevins de truites,
25,493 truitelles, 32,400 alevins d’ombles-che-
valiers -et 3,013 ombles-chevaliers ou truites
arc-en-ciel adultes. Pendant 1'été 1927, des lacs
alpestres ont ¢té nouvellement peuplés. Le
lac Tanay a regu 2,000 alevins de truites, le lac
du Grand-St-Bernard 1,400 truitelles, le lac
Noir, prés de Zermatt, 2,000 truitelles, le Riffel-
see 500, le lac du Gornergrat 200, le «cas» des
Vaux 1,400, Cet essai de peuplement des lacs
alpestres sera suivi avec un vif intérét, car il est
appelé a jouer un role non négligeable aussi bien
pour I'hétellerie que pour I'économie générale
du canton.

Une fabrique de choucroute. — Presque
tous ceux qui, en pays romand, savourent une
bonne choucroute garnie, s’imaginent qu’elle
leur vient de la Suisse allemande. Cependant
une de nos plus importantes fabriques suisses
de choucroute se trouve au bout du Léman,
entre Villeneuve et Noville. Ce domaine modéle
fournit non seulement la choucroute proprement
dite, mais aussi la «compote» aux raves, si
appréciée dans la région du vignoble. Tout le
travail de préparation de la choucroute s’y
effectue &4 la machine. Ce sont des machines
qui trient les choux mirs, enlévent les feuilles
extéricures vertes, évident les «troncs» aun foret
et réduisent les tétes en fins copeaux. Dans des
cuves, grace a I’adjonction d’un produit rappelant
le levain, la choucroute fermente en perdant le
40% de son poids. ILes raves sont pelées au
tour et passent au couteau a peigne qui les réduit
en fines nouilles blanches appétissantes. On
traitc ainsi chaque année plus de 200.000 kilos
de ce plat national, qui s’allic si parfaitement avec
le porc salé. L’expédition se. fait, en tonncaux
petits et grands, dans les cantons du Valais, de
Fribourg, de Vaud et de Genéve et jusqu’en
Savoaie.

Nouvelles diverses

A Montreux. — Suivant une correspondance
adressée & la Gazelte de Lausanne, le Montreux-
Palace vient d’acheter un paté de maisons en
vue de s’agrandir. L'hotel Excelsior et Bon-Port
s’agrandit en surélevant sa toiture. Plusicurs
hotels installent 'cau courante dans les cham-
bres ct 'on note de nombreuses transactions im-
mobiliéres.

Locarno. — Suivant une correspondance
adressée au Dovere de Bellinzona, presque tous
les hotels de Locarno, dans le courant de 'été
et de 'automne, ont apporté aux établissements
d’importantes améliorations, soit en les agran-
dissant, soit en les rénovant, soit en modernisant
leurs installations. Ainsi 'h6tel Reber au Lac,
I'hotel du Parc, le Sasso ont été surélevés d’un
étage et ont fait exécuter de nombreux travaux
a lintéricur. C'est maintenant I'hotel du Lac
qui va subir d’importantes modifications. 1l sera
également augmenté d’un étage et agrandi du
coté des jardins.

Nouvel hdtel 4 Bienne. — L'année der-
ni¢re a pareille époque, dans nos numeéros 45 et
47, nous avions signalé le projet de construction
d’un nouvel hétel & Bienne. On annonce mainte-
nant la constitution d’une société par actions
qui se donne pour but l'édification et 'exploita-
tion d'un hotel de premier rang sur 'emplace-
ment de 'ancienne gare. L'établissement porte-
rait le nom d’Hotel Elite. Sur le capital-actions
prévu de 600.000 fr., 150.000 fr. ont déja été
souscrits ferme dans les milicux industriels et
commerciaux de la place. Le président du
conseil d’administration est M. Charles Frey,
architecte. Les travaux de construction du nou-
vel hotel commenceraient & la fin de janvier
prochain.

Pour découper les tartes. — Dans l'énerve-
ment d'un coup de feu, vous avez a4 couper une
tarte en sept, en onze, en treize parties égales;
il y a tout a parier que les portions seront in-
égales.  Pour obtenir une exactitude milli-
métrique, on a imaginé en Amérique une machine
trés simple. La tarte & découper est placée sur
un plateau tournant automatiquement. On place
un levier sur un chiffre, celui du nombre de
parties ¢gales & obtenir, de 3 & 15, et 'on met le
platcan de la machine en mouvement. On n’a
plus qu'a découper a chaque déplacement du
plateau, en introduisant la lame du couteau dans
un guide fixé 4 I'appareil. Gain de temps, sup-
pression de portions perdues parce que mal
coupées, facilité de service et satisfaction des
clients, tels sont‘les avantages principaux de
cette intéressante invention,

1 Ernest Freysz. — Tout dermérement ont
eu lieu & Strasbourg les funérailles de M. Ernest
Freysz,. chevalier du Mérite agricole, président
de la Section hoteliere du Bas-Rhin et de la
Basse-Lorraine, vice-président du Syndicat des
hoteliers, restaurateurs et débitants de Stras-
bourg, vice-président de la Caisse hoteliére de
préts et de dépdts, membre de plusieurs comités
et d’organisations de I'hdtellerie et du tourisme.
Le défunt avait été victimg¢ d’un accident d’au-
tomobile le 18 novembre. Né en 1871, il com-
menga son apprentissage hotelier &4 14 ans. 11
travailla ensuite & Crefeld, Freudenstadt, Ha-
novre, Hambourg, Zermatt, Riffelalp, Nice, Wies-
baden, etc. Aprés son mariage, en 1902, il entre-
prit i Strasbourg ]erlOltathl‘l de I'hétel Die-
bold, & la Place de la Gare, qu'il agrandit déja
au bout de quelques années, puis de nouveau en

lande un poste d’inspecteur-correspondant.

1913 et en fit I'hotel Bristol actuel. Le défunt,
trés actif, a rendu de grands services & 1'hétellerie
de Strasbourg et de I’Alsace-Lorraine. Ses funé-
railles ont été imposantes; une quinzaine d’ora-
teurs ont pris la parole devant la tombe.

Comment on progresse a I'étranger. —
Le Comité de I'hotellerie du Touring-Club de
France offre aux hoteljers les”plans de quatre
types d’hotels, congus selon la région ot ils seraient
construits: les Alpes, I’Auvergne, la Bretagne et
les Pyrénées. Deux points sont communs &
tous les projets: l'agencement prat'que des di-
vers services et le souci de I'hygiéne. La ré-
ception, la cuisine, I'office, le bureau, etc. sont
installés pour que le travail s’effectue dans les
meilleures conditions de rapidité, de silence et
d’économie, sans allées et venues inutiles gexmnt
la clientele et fatiguant le personnel. On n'y
oblige plus, par exemple, les clients du restaurant
a4 monter au premier étage pour trouver des
‘W.-C. Les bagages n'y encombrent plus le hall.
Partout de l'ean & profusion, des W.-C. a chaque
étage avec chasse d’cau, des toilettes 4 eau cou-
rante chaude et froide dans les chambres, une
salle de bains par étage dans les petits hotels,
deux dans les hotels plus importants, plusieurs
chambres avec cabinet de toilette et salle de
bains. On voit qu'il ne s'agit pas de palaces,
mais de bons hdtels petits et moyens, a l'usage
du gros de la clientele. L'hotellerie suisse ne
peut pas fermer les yeux devant les rapides
progres réalisés a I'étranger.
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Bobsleigh. — 1.’ Association romande de bob-
sleigh a tenu son assemblée générale le 2 dé-
cembre a Montreux. Les divers championnats
ont ét¢ attribués comme suit: Championnat ro-
mand, Montreux, 27 janvier; Challenge Pro Le-
mano, Lcysin, 20 janvier; Challenge Roman
Maver, Chaux-de-Fonds, 6 janvier. — L’assem-
blée a pris acte de la décision prise par la Fédé-
ration internationale de confier & Caux I'organi-
sation en 1930 du championnat du monde de
bobsleigh.

S]

Lawn tennis. —-- Les délégués des 75 clubs
affiliéss & 1'Association suisse de lawn tennis se
sont réunis le ter décembre a Berne. Ils ont ap-
prouvé le rapport de gestion et les comptes et
apporté quelques modifications aux statuts et
reglements.  Aprés une longue discussion, l'as-
semblée a choisi la balle «Spalding» comme balle
officielle pour 1929; cependant, pour leurs tour-
nées, les clubs restent libres de choisir la balle
qu'ils veulent. I.'organisation des championnats
nationaux (17 juin) a été confiée a Lucerne et
celle des championnats internationaux (date &
fixer) a Genéve. ILes délégués se sont également
occupés de I'amateurisme; le comité a été chargé
d’étudier la question a fond. Le comité sortant
de charge a été réélu avec M. C. Barde (Genéve)
comrmie prgsulcnt M. R Alblas (Montreux)
demeure secrétaire général,

Les sports d’hiver 4 Davos. — Davos pré-
pare pour le mois de janvier prochain une grande
Semaine sportive internationale, qui fera en
quelque sorte pendant aux Jeux olvmpiques
d’hiver de l'année précédente a St-Moritz. La
commune de Davos a voté un subside de 90.000
fraics en faveur de 'organisation de ces grandes
éprouves sportives. Elle a en outre alloué une
subvention de 10.000 francs pour le Championnat
d’Europe de bob a deux coureurs qui suivra
immédiatement la Semaine sportive. Celle-ci
comprendra entre autres le Championnat d’Eu-
rope de pwtma"e pour 1929. La presse, tant
suisse qu'étrangére, sera largement représentée
et plusieurs milliers de francs sont prévus au
budget pour sa réception. Des facilités spéciales
sont également prévues pour les officiels et pour
les participants aux divers concours.

Boite aux Isttres de la Rédaction
o MU X o3

Pour les cas de panne de lumiére. — Un
de nos sociétaires de la Suisse romande nous
demande ou l'on peut se procurer des porie-
bougie appliques, comme il en existait avant la
guerre. Cet article, parait-il, serait introuvable
en Suisse frangaise. Il s’agit d’un petit appareil,
d’une hauteur totale d’environ 25 cm., que l'on
fixe & la paroi et qui supporte une bougie sur-
montée d’'un tube en verre et préte a allumer
en cas de panne de lumiére. Notre correspon-
dant suppose qu ‘avant la guerre cet article etmt
importé d’Allemagne et qu’en raison des pro«rres
réalisés en ce qui concerne la sécurité de I'éclai-
rage on ne le fabrique plus. L’expérience dé-
montre cependant que le porte-bougie applique
pourrait rendre encore parfois d’utiles services,
particulitrement dans les hotels. Nous prions
nos lecteurs qui seraient en mesure de nous
fournir des renseignements & ce sujet de bien
vouloir nous les communiquer au plus tot. Merci
d'avance.

Pour la propagande en Hollande. — L'Of-
fice national suisse du tourisme a créé¢ en Hol-
Le
titulaire, M. W. Graziano, Bronckhorststraat 44,
a4 Amsterdam-Zuid, est & la disposition de tous
les intéressés & la propagande touristique suisse
en Hollande.

Wagons-lits Lyon-Zurich. — Depuis le
1er décembre, un nouveau wagon-lits circule de
Lyon a Coire et de Buchs & Lyon avec I'horaire
suivant: Lyon dép. 19 h. 35; Genéve arr. o h. 30

dép. 1h. 10; Zurich arr. 6 h. 44, dép. 7 h 5
Coire arr. o h. 38, — Au retour: Buchs d(‘p
21 h. 45; Zurich arr. 23h. 36, dép. 23 h. 55
Genéve arr. 5h. 35 dép. 7h. 15; Lyon arr.
10 h. 07.

Trains internationaux. T.a brochure
«Correspondances internationales de la Suisse,
hiver 1928—1929», éditée par les C. F. F., indi-
quant les communications les plus rapides de
Bale, Berne, Genéve et Zurich avec les princi-
pales villes de I’ Europe, vient de paraitre et peut
&tre obtenue 4 1'Office national suisse du tou-
risme, a Zurich et Lausanne, tant que le stock
n'est pas épuisé,

-le courant des étrangers.

Pour téléphoner du Valais en Italie. —
On va mettre en exploitation de nouvelles
lignes téléphoniques Brigue-Arona et Brigue-
Iselle. Par Arona, on obtiendra des communica-
tions directes avec Stresa, Baveno, Intra et
d’autres centres de tourisme de la région des
lacs italiens. Brigue est déja relié directement
par téléphone avec Domodossola et Milan. Le
Haut-Valais dispose donc maintenant de com-
munications téléphoniques excellentes avec toutes
les principales stations d’étrangers de la Haute-
Ttalie.

Tourisme italien. — D’aprés unc informa-
tion de presse, I'ltalie a requ en 1927 la visite
de 800.000 étrangers. En 1925, elle en avait regu
1.100.000. Le total de I'année derniére, malgré
ce recul, se maintient néanmoins dans la moyenne
des cing années précédentes. Tl est intéressant
de constater que ce ne sont pas Rome, Milan
ou Florence qui enregistrent le plus grand nombre
d’arrivées. Le record est détenu par Venise, avec
200.000 visiteurs étrangers. Les stations clima-
tiques et les plages de la Riviera italienne viennent
ensuite avec 183.000 hotes venus d’autres pays.

Les camions et les autobus 4 Berne. —
Depuis le ter décembre et jusqu'au 30 avril,
la circulation des autocamions et des automo-
biles ayant plus de huit si¢ges pour voyageurs
est interdite sur les routes du canton de Berne
de 21 heures le soir jusqu'au matin &4 6 heures.
On sait que dans ce canton, durant les mois
de mai 4 novembre inclusivement, la circulation
des dits véhicules est interdite la nuit de 23
heures 4 4 heures. L’interdiction porte égale-
ment sur les autres véhicules s'ils ont un moteur
bruyant. Nous supposons que les hotels, pour
aller chercher en gare les voyageurs des derniers
trains, remplacent leurs omnibus automobiles

par des chaises a porteurs!

Chemins de fer, avions et autos. — En
prévision du développement des transports
aériens, les compagnies ferroviaires britanniques
ont I'intention de solliciter du parlement l'autori-
sation d'effectuer des transports par avions. Si
cette autorisation leur est accordée, les com-
pagnies n'en feront pas un usage immédiat sur
unc grande échelle; elles n'auront recours tout
d’abord aux transports aériens que pour des
marchandises facilement périssables. Un pro-
jet de loi, déja soumis au parlement, autoriserait
en outre les compagnies ferroviaires a effectuer
aussi des transports en automobiles sur les
routes ordinaires. les chemins de fer veulent
vivre, ils seront obligés, dans tous les pays, de
rechercher la méme solution.

Pour développer le tourisme en Bel-
gique. — Une société coopdrative belge a formé
le projet de restaurer le vieux chateau de Traze-
gnies avec Vappui du gouvernement, des com-
pagnies de transports, des sociétés de tourisme
et d’automobilisme et d'y installer une exposi-
tion touristique permanente. Cette exposition
se composerait de six sections. La premiére
comprendrait des collections de photographies
des monuments, des sites pittoresques, des plages
et des ccuvres d’art qu'il faut voir en Belgique.
La deuxiéme serait réservée aux moyens de pro-
pagande touristique: cartes postales et revues
illustrées, affiches, publicité, etc. La troisiéme
serait consacrée aux moyens de transport:
chemins de fer principaux et locaux, automo-
biles, autobus, autocars, routes, bateaux, avions,
La quatriéme serait une exposition de I'industrie
hoteliére; la cinquiéme, celle du camping. La
sixi¢éme, enfin, montrerait les efforts des or-
ganisations du tourisme: Office national du
tourisme, syndicats d’initiative, Touring club,
agences de voyages, etc. — L’idée n’est-elle pas
intéressante ?

Un nouveau pays de tourisme. — C’est la
Yougoslavie. Des efforts de grande envergure
sont faits depuis quelques années pour y attirer
Les Allemands s’y
rendent déja en grand nombre. Pour remédier
a linconvénient des nouveaux noms de localités

a I'emploi trop exclusif de la langue indigéne
dans les affiches et indications officielles, on
édite a I'usage des touristes de langue allemande
des guides locaux rédigés en cette langue. C'est
ainsi qu’on vient de publier un excellent guide
allemand de Doubrovnik (Raguse) et des autres
villes d’art de la cote de Dalmatie. Un autre
guide en allemand consacré 4 Zagreb (Agram),
Ia capitale croate, va paraitre prochainement.
On en prépare aissi pour diverses provinces
yougoslaves ou les curiosités touristiques ne
manquent pas et qui offrent souvent aux visi-
teurs des spectacles originaux que l'on ne ren-
contre nulle part ailleurs. Toute cette propa-

ande, encore en voie d’organisation, ne pourra
a la longue rester sans effet et la Yougoslavie
finira par avoir, elle aussi, surtout si elle déve-
loppe ses possibilités hoteliéres, sa bonne part
du mouvement touristique international.

Tourisme espagnol. — Le nouveau prési-
dent du Patronage national espagnol du tourisme,
le comte de Giiell, a déclaré derniérement que
la subvention annuclle de cinq millions de pesetas
accordée par I'Etat au Patronage est insuffisante
pour permettre a cet office de remplir pleinement
sa mission. Il est nécessaire en outre d'investir
de fortes sommes dans I'hotellerie et le tourisme
si on veut les voir prospérer en Espagne. 11 est
certain que depuis quelques. années I'Espagne
a fait dans le domaine touristique de remar-

quables progres.  Elle a développé son réseau
ferroviaire, amélioré ses routes, construit des

hotels. Il est urgent maintenant de réorganiser
les musées nationaux et provinciaux et de pré-
parer des expositions d’art espagnol ancien et
moderne. La propagande, qui est le meilleur
moyen d’intensifier le mouvement touristique,
doit &étre considérablement développée. Les
grandes expositions de Séville et de Barcelone
seront trés utiles sous ce rapport. Le comte de
Giiell espére que I’Espagne, comme la France et
I'Ttalie, finira par étre visitée réguliérement par
des foules de touristes, ce qui “lamettrait en
mesure d’améliorer sa balance commerciale.
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das selbstt Silber-Reinigungspulver
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u. Prospekte unverbindlich durch:
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Rideaux et étoffes
tapis et couvre-lits

Emil Eigenmann

Teléphone 4067
§t-Gall

B R N R R N ey |

Treiben
soll der Blifiericig
damiferluitig¢ werde!

Missratet aber das Gebiick, so heisst es stets:

Die Schuld liegt am Fett!

Ist es Thnen schon aufgefallen, dass Mar-

garine grossere Triebkraft besitzt als alle

andern Fette ?

Jeder Konditor weiss es: Mit Margarine her-

gestelltes Gebdck ist im Geschimack so gut wie

Buttevgebdack, im Ausschen abey schoner.
Anderseits st leichter zu

Margarine ver-

schaffen als Butter, weil sie hiirter ist.
Es ist behauptet worden, Buttergebick sei
haltbarer als Margarinegebiick. Kommt es aber

bei Ihnen so darauf an?  Nein, nicht wahr.

Also Mild-Margarine
fiir Ihre Pafisserie

aber von

neue Telephone sind letztes Jahr
eingerichtet worden.

Viele Jheee Giiste

haben sich zu Hause so an den
Gebrauch des Telephons gewdhnt,
dass sie heute ganz andere An-

spriiche an Hotel-Komfort stellen
als vor ein paar Jahren. Tragen

Sie dieser Entwicklung Rechnung,
indem Sie auf die nichste Saison
Ihre Telephonanlage erweitern

lassen und Thren Gasten auch das

Chaiselongue-Decten
Sischdecher wnd Kiven

Telephonieren bequemer machen! "
Lassen Sic i Gt das P o SCHOOP&.CO. ZURICH usTERISTR 5
volle Kaffee - Aroma  ge- o
niessen, _indem_ Sie  den Preisliste auf Verlangen
mittelbar vor Gebrauch
mit der elektrischen
Friturepapiere
Spitzenpapiere TRO ESO H ) S
Eispapiere
Papierservietten H | Z T I
Serviettentaschen Ote I m m er OI ette
. Froviantsicke l R I u M p H
MB[C&-HﬂﬁEEmHhIE Auskunft und Beratung durch die Telephonimter Réticule, Salzsackchen
von Trinkbecher
Ofto Benz, Ziirich 7 | ml
Casinoplatz 41 empfehlen \
Miihlen fiir Tl_'ansmissicns- . % l
Mablen Tir Caté ture Fritz Danuser &Co. I
Kaffee-Réstmaschinen e
Aufschnittschneidemaschinen | | |8 . Ziirich 6
Ga ‘(ig‘lflgnfmﬂeuunle ts Neue Beckenhofstr.47
Ziirich 1927 o g '
P e ot e e e e S S et e Rk e e e o 53]
! A.-G. Mobelfabrik

Fiir die Unterhaltung
der Gaste

zu sorgen, ist gleich wichtig im Kaffeehaus, im modernen
Grossstadthotel und im Kurhotel. Mit unseren neuen

Musikiibertragungs-
ariagen

kann man das Konzert einer Kapelle, Vortrage, Gesang
usw. in den verschiedenen Raumen eines oder mehrerer
Hauser klangrein und lautstark wiedergeben. Sie konnen
also lhren Gasten ohne Mehrkosten Unterhaltung auch
in Hallen, Dieler, Bars und Nebensalen bieten, In
Kurorlen erméglicht es eine solche Anlage, die Dar-
bictungen der Kurkarelle. nach den einzelnen Hotels
zu ubertragen.

SIEMENS

Elektrizititserzeugnisse A.-G.

Abt. Siemens & Halske
Ziirich Bern Lausanne

fiir Restaurants,
Sile, Vestibules ete

Horgen-Glarus in Horgen

Vorteilhafteste  Bezugsquelle in

MOBILIAR

Speise

144

VIon-'l'eg_ -

Direkter Import von Colombo

Fir Hotels schr empfehlenswert:

Unerreicht in bezug auf

FINEST BROKEN ORANGE-PEKOE rreis Fr.170.—
FINESTO RANGE-PEK O E Freis Fr.140.—
FINESTCEYLON-PEKOE PreisFr.140.—
per Original-Kiste von 50 engl. Pfund
franko Basel. Muster stehen zu Diensten
KANTOOR VOOR INDISCHE PRODUCTEN
G. FORRER BASEL

Postfach 10423 Basel t

Qualitdt und Eleganz!

TROESGH & C¢ A.-G.

BERN - ZURICH - ANTWERPEN
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= = sie nicht,
die verstopften Ablaufrohre von Lavabo,
Badwannen etc.

. PLUMBO offnet sie alle, denn es
l6st alles, ohne die Roéhren anzugreifen,

JETZT 4~

ein Spass! =2

Erhaltlich in allen Droge-
rien oder direkt beim

:7,/, Le Préfere depuis

! . < 7
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VINS FRANCATIS 7 Argent.
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IMPO\;{E\?EE\(LRS Qﬂ%q/////”f | ‘ 3 E;Zt—gtif)lg;st fiir Winterkurorte und
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I Zungen - Konserven
Unsere “a“sgeraic ’ Bitte Preislisten verlangen.
Ke"el‘vKontl‘Ollen die beliebten Festgeschenke

Prompter Versand nach allen Sta-
tionen, gefroren und kiichenfertig

angelegt fiir: Raten-Zahlungen aufgetaut.
Jahres-Betrieb - Sommer- und Wintersai = cane Sehaldich bei alisn T o |
Sompomrger- ereaison Elektrizititswerken und Elektro-Installationsfirmen sowie bei der cal’na A -G l“rlm
()
(Text deutsch oder franzssisch) p t v t = b A G Zurich 4 Stiissihofstatt *
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Man verlange Spezial - Vorlage mit Verkaufsbureaux in
8ern Basel Luzern St. Gallen Monfreux
. 31 e 18 G 6 Av. de Belmont 29 J L

KOCH&UTINGER, CHUR et

Das ' befte Reini ittel
fiir den Hotelbedarf ist

Weinhandlung ' ELLER’
1OS. STUDER A+G. )| sandschmierseife

Interlaken
Depot und Vertretung von
Jules Regnier & Co,, S. A., Dijon

; g
Cest incontestablement ez | |pRapidmothode Bt b 3) S0

wichtiger, und es handelt sich heutzutage nicht mehr um die

Frage, ob man fiberhaupt englisch lernen soll, sondern wo und

wie man es leicht in kurzer Zeit erlernt. Der Leiter der

Spezialschule_fur Englisch ,,Rapid* in Luzern hat auf Grund

® jahrelanger Erfahrung cin 'ganz eigenartiges System erfunden,
j inem eigenen Heim mittelst

durch " welches jedermann in__se

in Zubern von 50 Kg. an zu Fr.65.— ab
(Bei grosseren Beziigen Spezialpreise)

Chemische und

i A rieflichen Fernunterrichts o -
Papiers de luxe en gros pour hotels | | mercsanter s ocrmenin ae e angtsce spracne | Schroder&Schyler& Co.Bordeaux Seifenfabrik Stalden
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W. C., papier d'office, serviettes, sacs a lunch,  (208k) spekte mit zahlreichen Anerkennungsschreiben gegen Riickporto.
PL St. Laurent, Lausanne, Tél. 2603 S ) fur Englisch pid* In Luzern 80

Direkt und ab Lager — Spezialpreislisten
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Nein, es hat keine Musik. Heute verlangen alle Giste Musik. tuung, dass diese rassigen, sehr ausgiebigen und aroma-
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Installieren Sie in Ihrem Restaurant ein modernes elektro-pneu- tischen Cacao- und Chocolade - Spezialititen der Marke
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deutseh, franz. und zieml. englisch spre luml sucht J

Sociétaires
Les irais sont

‘Tarif pour inser-
ions sous chifre

jusqd 4 lignes  comptés A part adresse  Su ang«r
Premidre insertion — Fr.4— Fr.5— .Fr.6.—
Pour chaque répétition
non interrompue  Fr. 2.—  Fr. 3— Fr.4— Fr.4.50
Pour chaque ligne en plus, 50 ¢ insertion.

On nrenvols pas dexemplaires un

Les offres pour les insertions suivantes sous
chiffre doivent étre adressées a la

Revue Suisse des Hotels
Bale

Aprenti ou apprentis do cuisine cst demandé par hitel-pension
on Montreu: sou 1607

50 centimes.
e Etranger
Fr. 4—

lignes.

Jusqwd 4 — Chaque ligne en plu
Premicre insertion (maxtm 4 liznes) Fr. 3—
Pour chaque répétition non interrompue  Fr. 2—  Fr. 3
Les timbres-poste ne sont pas acceptés en paiement. — Paie-
ment & l'avance. — Envois d'argent sans frais. en Suisse, au
compte de chéques postaux V 85. A V'étranger, mandat postal.
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On n'envoic pas d'exemplaires justificatits

Les offres pour les insertions suivantes sous
chitfre doivent étre adressées a la
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stelle In “mittleres Haus.

. el englisch =prechond,

mit guten

i~on- oder Jahres-

Chifire 793

Etage & Lingerie

hel détage, sclbstiind

Em;-n Gouvlrm‘lnlu
kundig, gut priiscl un
sucht Engagement.

siger )
nglisch.,

Zimmerkellner, Schweizer, durchaus
Mann gesetzten Alters, Deutseh und
Prima Referenzen aus Engl 1 und
L1, tue de ine. Genéve,
encrgisch, selbstandig, sprachen-
10 Jahre alt, mit prima Reterenzen,

763

Anml

tagengouvernante, S
energisch, selbstindi
Referenzen, s

rin,  mit U

|.||lnu Il.'~[ur|||cl|.

nzisisch und
Chifire 871

Ehepaar,
il it st

ouvernant

chriftl. Offerten w
Luzern.

ouvernante, angchend

zubilden, in_besseres Hotel.

prachen,

u

auptsprachien michtig, gut pri-

'n Saison- oder J4I|II<\~([L"4'
iffre

Winter- L

wiinscht Stelle,
% B an Bucher

nter Nr.

.\nunnron:
127]

sucht Stelle, um s

o moch arelter ause
. hifire 690

-

sucht sofort

4 ige, in 1
Chifire 886

(ouvernante od. . Lin
gut erfahren, sucht
torium.

! e ¢
position. A,

in allen Arbeiten der Lingeric
ahresstelle in gutes Hotel oder Sana-
- Chiffre 900
portier d'étage.

Fernand Gremion. Epagny o

* b Frivours, (867)
Yepasseuse ou repriseuse & la machine cherche place pour €poque
A convenir. Chifire 792
chler deutsel h u. franzo: i sprechend lhl \l(‘lle in Hotel
idchen oder als Anfanger r den Saal. Zeug-

nisse zu l‘ll nsten. Agnes Winige!

Nuolen-Wln:en (l\t Schwyz).
(820)

Cuisine & Office

e, st Stelle

-

inx En als Zim

sch und ctwas
Zeugnisse zu
rich). (739)
und_ englisch_spre-
assigem Haus, bevorzugt Winter-
71 hiffre 774
isonstelle
wandert,
( hiffre 839

selbstindig, deutsch, franzis
sucht Wintersaisonstelle.
Thalwil (Kt.

<,
in erstkl

Tochter,
mermidchen, im S

Aide de Cuisine sucht Stelle neben Patron oder Chef in l\l lh trieh,

e 812

e, ahre
e zu Dienste

ide de cuisi

.! cunc. m)n\lm
dans majson séi

Apprcnu cuisinier.
cherche place

s de 1015
éricuse.

sucht Saison- oder Aushilf:
hh hard Lang, Hotel Wi

telle, prima

Les offres pour les insertions suivantes sous
numéro doivent étre adressées a

I’Hétel-Bureau Bale

Nr.
9206 Jg. Page, 16- bis 17jahrig, ca. 150 em gross, Winte
mittl. Passantenhotel, Zentrals
Jx., angehende Kichin ncben Patron, K chenmidchen oder

Kiichenbursche, Wintersaison Hotel 35 Betten, Kt. Bern.
ilitte n, sofort, Hotel 30 Betten, Graubd.

n. Ubereink., Wintersaison, Hotel 40

ntersaison, Kuranstalt, 100 Betten, Kt.

mit sehr nutl‘n Empfehlungen, Wintersaison,
Hotel,

mittel iraubd.
0285  Selbst. Lingére, gute ) lunn. Jahresstelle, mittelgrosses
Hotel, Genfer:
9287 Economat-Etagen-Gouvernante, mittelgrosses Sanat., franz.
chwei
mll(ln-n Gliitterin, Hotel 80 Betten,
Zentral
]\Il(‘ht"lllﬁllt]lln mittl. Hotel, Wengen.
hcnh rtochter, otel, Schweiz.

sofort,

Tedig, Teichsdentscher, suchi fir 1 J
riseren Hotel. Perfekt Englisch, Fra
t,h lienisch. Stenogr., Masch®
n, “vei n.m \14 cinhardstr. 14, Innsbruck.  (893)
ucrbmn volontaire. Jcune homme, 20 ans, parl nt franc:

n et passablemet nt anglnis, cherche place en
mande de préférence.
ekretir, |h\|'~4 ll,

auch’spa
centicrend, sucht. Steile
pril.

auf . gelernter,
Volontiirposten

l"mn Engl. u. Ital.
Journal, Buchh. u.

fiir Wintersaison, sowic

-cuisinier. Jeune

A™ lhomme fort et robuste
comme apprenti cuisinicr dans un hotel de Suisse a
Chil

cherel Iu'

deutseh u.

sprechend.

immermidchen, |l\||L~
res- oder Saisonstel

l]l umlrl nzisisch sprochend, sucht Jahe

ugnisse zu Diensten. M.Schranz,

(Bern). (842)
immermadohen sucht in_Saisonbetrich,
Gute Vorkenntnisse ugnisse, . Photo
zu_Dicnsten. hifire 851
i a Res, gewa sucht Wintes
saison- oder, Jahresstelle in o siges Hotel. Eintritt
sofort oder h ("bercinkunit. Prima

zu Diensten, lm!f‘u ho 10

gnisse und Referenzen
(874)

)46, Lungern (Obwalde

Chul de cuisine,
sucht Engagement den

Fluhmattstr. 36.

hef de cuisine
d’hi

herche plac

ver ou i

position.  Eugéne

meilleure

erfahrener, mit Ia Zeugni
fiir

Winter.

réfcrel
Farel,

0

en
G.

dans hotel de Ter ordre pour
de prem

chi

o 884
und Referenzen,
Sutter, Luzern,

(669)

aison
mai-
emin uummmn.

(799)

ekretir, Journalfiihrer, Kassier,

Englisch, In- und Auslandpra

zen, sucht Saison- oder Jahre
folgen.

, prima Zeugnisse und Referen-
elle. Eintritt }uum m(urb er-
fre 641

cherehe place en Suiss
ﬂmh’

<, Suisse, parlant les lmi:l.m;,um

immermadchen, tiicht
oder

LR

’Illl’\\\ll]h per_sofort.

iges, sauberes,

sprechend.
Chifire 877

J
und engl.
Dienst

e
e in mittleres Hotel.

cinlich, sucht Wintersaison- oder
Chiffre 879

lmmnrmﬁdchnn tiicht
elle
in Zentralse \\u-n in KL

< ns,
mm de

L

als Kochlehrtoehter annehmen, am lu~lx~n
ach b.

e
Saison- oder .Y\Im-“n lle in Hotel.

Sucht Stelle per sofort oder spater.

M. Widmann, Morscl

Hotel.

ochter mit sehr guten Zeugn
Chifire 902

Ausa |ml~|>m\|~
» \-mon im
e, sucht Vertrauensp

des Patrons. (mnn- "sa4

28 Jahre, langjihrige

Umgang it Inte Tnatio
Chef de réception od.

hufkoch. tiichtiger,

t, sucht

Aushilfe,

als

o 772
|.\~. tie
g o .
Off. an o instr. 10,
(897)
Ths _~|Il ht Winter-

okl’uhr-Klssmr oder I. Sekre Jahre, vie
sucht Saison- oder J.lhﬂ\\h‘”\.‘ ln oder Ausland. hnlnn
sofort. Chifire 752
sakrullrm sucht per sofort Jnlu’ﬁ , event. auch Hll:&nus)(rlh.
Prima_Zeugnisse und Chiffre 748

hessere Jahresstelle in grissere Hotel
von Rolz, Postplatz, Sarnen (bW,
8!

Tl F.

tileht
Dez.,

20 J
aus auf 15,

i
Zeugnis

oder nac

ig w8

on.

(881)

wrsam, sucht Stelle in
Ubcreinkunit.

Gute
Chiffre 756

0 Engl isch, in
simtlichen Burcauarbeiten bewandert, ul(llt
fiir Wintes on.

ekretiri Graubiindnerin, 2.

ziemlich englisch sprechend,

eauarbeiten, sucht sofort Saison- oder
Postfach 3905, Poschiavo.

Sakr o ch, in
Chiffre 783

ihrig, doutsch, franz,
bewandert in si
ahresstelle.

nu
L)m-m-n an
(7

9308 idchen, sprachenkundig, Winter-
l. £ 5 i
9310 \lith> Dezember, Privatzi hen,
Jahre Hotel 60 Betten, Badeort, Aargau.
9312 1. %udlu)rlm-r II. ¢ Jltulh(\l’ gut franz. sprechend,

0 Betten, fran;
in, Aide de cuisine, sul’or! mittelgrosses Passanten-

hotel, Kt. Neuenburg. .

i vernante, Wintersaison, Hotel 250 Betten,

9348

Sekretiiri Sekretir (Journalfiihrung), Grosshotel,
Berner Oberland.

Itochter, cnj prechend,
wsbursche - Portier (der n
Mitte Dezember, kleines Hotel,
Liftier, sprachenkundig, Mitte De
Haus-Officemiidchen, Dezer ullnlr

Rg., Graubd.
umgehen kann),

at.
it Plerden
Aargau.
'mber, Hotel L. Rg.,
mittl. Hotel,

nf.

ekretarin, Deutsch, Fran
gute ]\l-mmu«v |||\ “
Journal und a

anische
E sucht
Ih~t<- lhﬁrl nzen.

rbeiten vertraut,

Jahresstelle,

Qekretiri Deutseh, Franz., £

O™ Wort und Sehrift, tiichtig und_criahren i’ gesamten

Hotelwesen, sucht Stelle, cventl. als Gouvernante. Beste Zeugn.
Chifire 531

und Referenzen.

ommis ds cuising, GR8 v
mandé, eherche place pd

uisinier, jeune, de confiance,
place dans bonne maison.

ps, travailleur et sérien
hiver ow année. Chil
travailleur et économe,

, recom-
re 865
cherche
Chifire 800

conomat-Gouvernants

leren Alters, sucht Engagement

Y

Energisches,  tilehtiges
Wintersai:

Friiulein, mitt-
n. Chiffre 764

Loge, Lift & Omnibus

4

[ S

i
m\llululh‘n Verkel

Jiingerer, flotter Mann, vier Hauptsprachen, im inter-

hr  zuverlis:

r bestens bewandert, g,
Chifire 491

sucht

chrsgewandt und
Engagement.

unger, tiichtiger

hmann, 4 Hauptsprachen, ver-
sig, mit besten Zeugnissen, sucht
Chiffre 587

zuverlii

Concurg Schw
Zeugnissen  erstkl.

serivser, sprachenkundiger Mann mit prima

Hiuser, sucht Stelle fiir Wintersaison.
Chiffre 605

oncierge, 38 Jahre,

e . mehrjiihrige Au
Jahresstelle in_gutem H

energisch und_verkehrs-
Saison- oder
Chiffre 765

vier Hauptspr.
landspraxis,

E 7 ig, mit guten Zeugnissen,
sucht Jahres- oder Saisonstelle in Kleines Hotel. Chiffre 782

onnlorga. Schwe
nissen,

T, 81
sucht Stelle

prachenkundiger Mann mit prima Zeug-
fiir Wintel als Concierge, event.
‘onducteur, Chifire

sucht  Engag

oder Jahresstelle.

(~ouvernante d'économat, de confiance, travailleuse et énergique
cherehe place pour la salson d’hiver ou aide i la maitresse

de_maison.

Alters,

Salle & Restaurant

9360 Gardemanger, hntr c!lvr gut bezahlte
ntenhotel I. Rg.,
0362 Hotelgiirtner, selbst. Il(mlnml(’ n. Ubercink., Hotel
100 Betten,
9365  Lingere, C u!hunln’r, " Kiie hl‘nnnhh hen, Kochlehrtochter,
Wi , mittl. Hotel
9370 Economat. ugnissen,  Winter-

uwrmmto, um guten
ison, grosses Hotel, bd.
Wi

PBermaid, sprachenkundig, sclbstindig, perfckte Mixcrin, sucht
ro 875
Rarmaid_oder Gouvernnnts. Iunalml\m Friiulein, uurumm

, sucht Engagement in Winte nquu‘tpl.\li
wo sie (-vlt‘m-nlmt hat, nlm Sprache zu_erlernen. fre 876
F X Kenntnisse im Mixen, und junge

n ( bereink. Hotel

affec-Personalkichin,
80 Betten, G

Gewandte r, tllrh"gr\ Zimmermidchen, spra-
2, i , grosses Kurhaus,

Kt. Bern.
Zimmermidehen, Jahresstelle, Mitte Dez, mittl. Hotel,
tochter, engl. sprechend, sofort, Hotel

luu Betten, Tess
A1 hin, nnl‘urf
dlln Mitte De

Hotel 1.
, Wintersaison,

Rg., Genf.
Hotel 40 Betten,

Wa
2 Commis d Ubereink.,

=\|r|u-n Stellen auf 1. Dez. Beide fi und etwas
engl. sprechend. M. Amsler, Bézen (Aarg.), Tel. Nr. 10. (806)
Co mis de rang udl'r d’étage, 19% Jahre, Deutsch und Franz.,

mit besten Referenzen, sucht T ngagement fiir \\lutkuluon

¢ 852
emichef, Deutscl I|. Franzisisch und etwas Engliscl h. lnlt
Referenzen, sucht sofort Wintersaison- oder Jahre:
W. Thueler, lM Slggenlhll (Kt. Aargau).

Erscheinung, sucht
Eintritt 1. Februar,
(858)

Kullnirlahrlm
Stelle. Vi

o ranzisische Schweiz,
R. R., postlagernc i

K .\'h']l(', wo sie eventl.

Konh tiiehtiger, solider, sucht
Koch, auch ptisscrickundig,

renzen. Offerten unter Chiffre Z. it
Zilrich

fil

vertraut unid

Prim

7 och, junger, sucht per m[nrﬁ Iunm\m'nlt'lm als Alde oder
hw

de cuisine, franz

Offer
(Kt. Ziirich).

7. Z\ Prin
mit thmlllu.\lu nll ]ll‘mrhh Riiegg, Koch,

ir Wi »
Chifire 870

Chiffre 833

itig, sucht

ti
uch im Economat uu'ln‘lh'n lﬂ nte.

e 903

als \.]lT.lT( uisine u(h'r \u.-m-
eugnisse und
T Defardert Toudolt Mo

Refe-

[429]
ommis
Referenzen.
Ohhlden

(743)

na

Hause.

ig, tilchtig und niichtern, derzeit Mml' \tollunu
Posten_in_gutem

iffre 754

Jeon Junker, 24 Jahre, Sucht S ison- oder Ja

chtporticer oder (

ge, mesctzten Alters, ti uts s
englisch sprechend, sucht ‘h‘llo |l~ mh her, even \m ht»
Concierge oder Conducteur. Zeugnisse vom In- und Au:

Diensten,

‘hl[[rr 849

C

sucht Stelle fiir Winter

event, auch Conciel

er N; e,
llhlo Referenzen u. Zeugni

Liftier ode

on.

Hiiuser,

Hofer, Conducteur, Carlton Parc Hotel,

Gensdve.

T iftier oder Concierge-C

nissen vom In- und

und englisch sprechend.

iftier oder Portier. Ju

und englisch sprech
buchsee (Kt. Bern)

5 Jahre, mit schr guten
Ausland, perfekt deutsch, (Lumm:rh
ucht Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 848
nger, strebsamer Mann, 23 Jahre, deutsch
hend, \mh( Stelle. 0. Spahr, Herzogen-
(853)

jonducteur,

Porllll’, 20 Jahre, deutss
cht K

ital. und ctwas engl. sprechend,

ch, franz.,
fiir W

solcher, Chasseur oder Liftier.

Postiach 5249, Wallenstadt
(571)

Konh selbstiindig, sucht Stelle in Hotel oder Testa ummt i o

" Chitfre 778
Saison-
802

ortier.
Suisse
dtre (h'mllmh‘l

!
Ehea Mon

Je llm Immmv -

cherche place d.lm un hiotel en
honnes  référency (Réf peuvent
wieur le Curd de In paroisso o an burean
Chiffre 596

Kuch junum‘ Ill(h!hn‘r, militiirdienstirei, sucht \hll«- in Hotel-
iiche

nach der franz.

die Sprache zu erlernen,

Schweiz,
Antritt 1.

Januar,

wo Gelegenheit geboten,

Chiffre 863

de_poste.)

isch, der scl

oﬂh IIIIM(‘I‘ strebsamer, s
s Hotel. Offerts
Sl.rlngolblch (:\(\rm\ll)

Knnhlnhrllngv

9381 e rang, mit irxtkl /-wniwn, n Kullnarlahrllng, 17jiihriger Bursche, gute Erscl |||ng,~l||(1|| Stelle
Jahresstellen, Hotel 1. Rg., S als Kellnerlehrling. _Eintritt sofort oder s hifire 892
9380 Etagenportior; cnal, | Sprechont,  Giiterin, W g elinerlehrstelle sucht Jiingling von 18 Jahren i bmom Hotel,
Luxushote 3 Westschweiz bevorzugt. Chiffre 905

B
ouvernante-Directrice, deutsch, franz., engl. s
is 45jiihrig, Jahresstelle, Hotel Betten, nfersce.
chtiger Saucier, Mitte Dezember, grosses lhhnho"m"ll
Kiichenchef, 120 Dollar monatlich, Barman, 70 Do
ngere Kellner, 45 Dollar, Abreise Anf. Januar, I\nmmk(
2 Jahre, fiir Hotel I. Rg., Columbia.

Mll"B d’hétel, 36 ans, fmnum, anglais, allemand et un peu

hunﬁ certi , cherche place pour »nlmn, de préfé-

rence Sulur. romande, Libre de suite. hiffre 695
berkellner, angchender, oder Chef ds rang, 20 Juhrl‘, S{ul, prils.

4 Hauptspr., sucht, rei ab 1. Dez.  Chiffre 665

Re

als Commis de partie in
st.

Kastanienbaum,
(868)

g und urln‘lm-
__ Chiffre 827

K ges ; auf Iriihjahr 1020, ev. ctwas spﬂtcr.
fiir lnulllu, kriift., 16jihr. Jiingling, in gutes Hotel

Chiffre 646

ochlehrstelle gesucht auf 15. April 1920 von 17j. lluns(h('n, der

schon 3 Jahre im Hotelfacl

Basel oder Lausanne bevorzugt.

gearbeitet hat, Deutse
in nur gutem u. grossem Haus, um den Beruf grilll(lllth 7u (-rlrrm

Chiffre 749

gesucht in_der franz. Schweiz fir 16jithrigen,

Jahre, solid u. serids, gut prisenticrend, Deutsch u,

hon in Hotel gedient hat, sucht Winter-
Chiffre 7563

ortier, 34 Jahre, sucht Jahres- oder

Saisonstelle. Beste Refe-

renzen stehen zu Diensten. Chiffre 762
ortier, Deutsch und I-mmu\ht h, mit guten Referenzen, sucht
Stelle auf Chiffre 773

ortier, junger, tiichtige
fort oder

Saison, gute Zeugni

.31 lh\llphprm'hﬂl. sucht Stelle fiir so-
e u. Referenzen. Chiffre 785

e

Deutsch,

Parllur. Franzisisch
sucht_sofort Winter- oder Jahresstelle.

und Englisch, gute I\'umu«\'
re 872

ortier-Conducteur oder allein, 27 Jahre, deutsch.

nm‘m‘lmnll. qut. priis

‘rei per sofort.

(mnz., engl.
prima Zeugnisse, sucht Saison- oder

ent.,
hiffre 719

tier d'a(ngl ou porti
deux langues, excel

Por

er conducteur, homme de 20 ans, parlant

0402 Gardemanger, sofort, mittelgrosses Sans b, o llentes références, chereho pl !
z " i ) orkeliner, 38]hrig, erfulren u. gewand, it prisent. vertraut igenten, grossen Knaben aus guter Familio it e entes références, cherehe place’ pour la
2403 Aivericte, otors. Paanicnbotel 1. T mit Burcau, ute U Otto Sicgrist, Landwirt, Fahrwangen (Aarg.). ) saison_ou a l'année. Chiffre 860
Kundig, gute Zeugn, u. Ref., Sucit hnmm«'mvnt als Oberkelln eben Chef oder Chef-K “,, Zur weitern ortier ader Chasseur, 24 Jahre, gut. empfohlener, sclbstindig und
i woiart o me Uheseint - Chilire. 705 e e lon (Lasten: (814) P erissis it prina Zewknisen, aneht. Winteranison- oder
berkellner-Barman (cvent, Chef d'étage), Englisch, Franz ——— - . und s | Deutseh, franz, u. etw, engliseh npm]wml Eintritt.
2 - und Deutsch, mit guten Referenzen, sucht |~mmuhr... oder "”1‘,1-‘;‘"1‘3.?'?.‘“: 5\1-":‘1»‘Hf::llr.ﬁ(hry.l):‘;:(r:;m Hute ”h:‘rkl:lﬂtn::.'o nach Ubereink. Ernst Meier, Weinrichstr. 150, h5.  (847)
Echange international Aushilfsstelle. Chifire 889 | \orhanden. Gretli Schwab, Holzgasse, Kerzors. Tel. 07, (791)
bersaaltohtor, gea. Altcrs, disting. u. sprachenk., it testan- ondifor, Tanger, sucht Stello fir Wi "Mw" Tehigen
de personnel ations- und Barservice vertraut, abs. selbstindig, sucht T B auiasc i Dicnatan; V8eT
Posten in gutes umm, auch Jahresstelle. J. M., Pens. Gaudard, ivers
- . (590) onditor, Junger, tiehtiger, sucht sich von nun an uoh.-n 1
9400 Hotel I. Rg. in Genua sucht in der Schweiz der Hotelpatisserie zu betiitigen. Beste Zeugnisse (Fachschul-
Stelle fiir 22jahrigen, : {”“\'\".‘ e, 35 Tahto lt, sprachonkundig, sucht | equcher). Theodor Tmhof, Kondita Ur.
i BVOr: {ir Winter- oder ¢ ; 5 -
T e Tatonn oner Saatservice. dngcsteit DOVOE | Diensten. ° 0 Chitiro 758 Kuohanchn{ sollder, sparsier. Alliuarbetier, sueh Egement | Rursche, Junger, Ufchtior, sueht stelle aur Awshilfe n ¥ iche,
9401 Hotel I Ry in Deutschland sucht in der Schweiz Stello bersaaltochter, 30 Jahre, mit Hotelfachbildung, gt prisent. u. Lol L bach. Steinbash bt Beip (Berm. S RN B T 1808]
fiir Kochlehrtochter, Im Austausch wird Tochter oder prachenk., auch mit Burcauarbeiten, Rest.- u. Barserv Tohenchel, tiichtiz_und zu . perfekt, . . S0B.
e Satbon In mittlerca I JFriuiein ges. Alters, deutsch, franz, . ongl. sprechend, Fichtig

Sohn eines Schweizer Hoteliers aufgenommen.

Pritre de joindre a chaque offre un timbre-
poste pour sa tr i I'admini

par
stration du journal; 'oubli de cette forma~
lité peut entrainer de grands retards.

vertraut u. gewohnt, regem Betriebe selbst, \ur7|wtvlu , sucht Eng.
fiir sof. od. auf Fi 7 tkl H (‘

hjahr. Prima 7 I(r(‘ 769

Oberulllouhlnr. “tilehtig, .
aucl Il AI~ Kl IlNhlmllu( ‘imllt(n h!l'r
strasse 3,

Ob

estaurant-Saaltochter, scri
gewdhnt ist, sucht Stell

!mnl u. englisch sprechend.

(Zug).

lllkullnar, junger, tiichtiger, sucht Stellung in Saison- oder
rieb, wo Gelegenheit vorhanden, in_ der Freizeit
".HKH)QLINHIIIIICII zu nchmen. Prima Zeugnisse zu Dicnstel
Chiffre 768

]lmu Bumdmnl, mmmtm-
(896)

Fnglisch, Gichtig . froundlich,

nt, eventl. in gutes Restanrant.

Chifire 904

, welehe an selbstindiges Arbeiten

in mittelgrosses Haus. Deutsch,

tl. Gwe \plitli, Walchwyl
(8!

onh er, I)vlll« h, Franz.,
sucht baldmiglichst Engagen

xucht Engagement per sofort

l‘\l‘ll“ ul-x Alleinkoch, Offer
Z . L Immut 20.9

Kiichenchef*,

Stapferstr. 251
(894)

im Hotelfach, nrln-len sucht Stelle als Generalgouver:

oder sonstigen Vert

auensposten.

nante
fire 788

hubnruhl s Stelle in fi 7
heit, hat, (llv S]mu'hu zu crler!

nen.

zisische Schweiz,
E. Moog, Stalden, Wnrh-
(841)

wo er Gelegen-

asseuse, tichtige,

it bewandert in

e

PMlulur, ulnurr tiichtiger, sucht per sofort Saison- (uh‘r .l||l|run~
vorhanden. hiffre

le. Gute Zeugnisse

c 873

oder spiter, ev. als Patissicr-
nisse und Referenzen zu Diensten.
mund, Hub llhl  Herisau

ier-Aide

anspriich
Zeugnisse 2

1 Diensten,

it sh»ll. in mml:-nw, umk ssif
Eintritt per sofort oder auf l‘rﬂhllnuﬁnlmn

Aide de cuis

Jakob llrolu-r hm lmn

es H,

elernter, 2:
au

1s.

tiichtig und zuverliissig, «mht shllu ber mrnn

a Zeug-
Groli-
(883)

Jahre,
e Lohi
Gute
hifire 861

=i

heitspflege und Stunleure, 3 Sprachen, sucht Engagement
Chiffre 862
tiize der Hausfrau. Junge, gut priis. Tochter, services und

sprachenkundig, sucht Lngagement, cv. zu Kindern.

Chiffre 824
rochter. troue zuverlissige und_ arbeitsame, Dentseh, Franz.,
| ute Kenntnisse im Service, Etage, Lingerie,
Economat, it passende Stel Eintritt sofort, Iulm n. ( ber-
g@ur nit. ) hifire 907
olontirin, Stiitze der 1 person
20 Jahre, Dentsc um.h, mit Ihmlpn\h unid

guten Umgangsformen,

Franz.,
sucht. Stelle, Chifire 899



Ein prichtiger, voller, bukettreicher Burgunder oder
Beaujolais entziickt nicht nur den Feinschmecker, son-
dern erweckt das Gefallen eines jeden Gastes. Die Firma
Pommier Fréres in Villefranche-Beaujolais licfert Ihnen
Originalweine eigener Produktion franko verzollt auf Thre
Station.. Schreiben Sie heute noch direkt an uns!

TR
FERIENKURS

Sehr tiichtige Geschiiftsfrau aus der Hotelbranche
wiinscht

HEIRAT

mit ebensolchem Fachmann, Barman, Oberkellner
oder dergleichen zwecks Grundlmg eines eigenen
Geschiiftes oder Uebernahme einer Direktion. Alter
37--45 Jahre. Nur ganz ausfiihrliche Offerten mit
Bild sende man unter Chiffre P. L. 2772 an die

Gymnastik und Musik
sucht fir 4 Wochen im Juli oder Au;,ust 1929 an schonem
See- oder Bergort Unterkunf Personen, vor-
wiegend nzelzimmer, veget. Ver, )flo;,ung 2 helle Un-
terrichts-Riume. Eventuell Selbstbetrieb cines grossen

leerstehenden Hotels

oder Verteilung in mehreren Hotels und Privatquartier.
Giinstige Preisoff. an Marg. Locher, Mansterhof 18, Ziirich.

sucht Slellnnu i nur erstkl.

Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. Anonymes zwecklos.

JUNGE, ELEGANTE

BARFRATU,

tadellose Umgangsformen, vornchme, gepflegte Ersch.
Haus. Zuschrift unt. Chiffre

F W M 711 durch Rudolf Mosse, Frankfurt a. M.

Une summeliﬁredeSalleseulé

parlant un peu d’anglais

est demandée
fuur de suite pour une Pension Familles de 25 lits.
Place 4 I'année. Faire offres 2 la PENSION ELISABETH,
A TERRITET.

Gesucht per sofort

Chef de cuisine

ZU VERKAUFEN
in Villars-sur-Ollon

HOTEL von 60 Betten,

das leicht auf 150 Betten
ausgebaut werden kann.
Freistehend, mit unverbau-
barer Aussicht. Zentral und
an der Hauptstrasse gelegen.
Schiéne Occasion

fiir kapitalkriftigen u. fach-
kundigen Bewerber. Erst-
klassige Kundschaft vorhan-
den. Offerten erbeten unter
Chiffre E Q 2779 an die
Schweizer Hotel-Revue, Base! 2.

HOTEL

splendide plage de la Ligu-
rie, position merveilleuse
au bord de la mer, jardin,
30 chambres avec eau cou-
rante, grands salons, bien
meublés, 3 vendre, 140,000
lires. Ecrire a I’'Hétel Milano,
Albisola Mare (Génes).

37 ans, ire, sobre, et tr

cherche place

comme employé intéressé dans pension-famille ou

petit hotel susc e d'extension, de préférence

Lausanne, Genéve ou Neuchatel. En cas de con-

venance réciproque association évent, achat désiré

dans une année. Offres par écrit sous chiff. P 14904 M
A Publicitas, Montreux.

\

in erstklassiges Familienhotel (ital. Riviera)
tiichtiger, sprachenkundigerund zuverlissiger

Kellner als

Oberkellner

Ital. Nationalitit, vorzugsweise Siidtyroler.
Nur la. Referenzen. Offerten sub. Chiffre
F.R. 2768 a.d. Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

von grosserem Hotelunterneh-

Gesucht

Chef de Récepion — Caise,

5 Sprachen, perfekt Englisch, routin. Fachmann,

sucht Stelle

fir Wintersaison. Gefl. Offerten an POSTFACH 3,
PIETERLEN bei Biel.

| Gelernt. Damenschneiderin.

men mit, langer Saisondauer:
] sprachen-

o andte LTAJENOUVEPNANtE
1 Oherglatterin.

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften u. Alters-
angabe erbeten unter Chiffre H § 2707 an die

MAITRE DE PLAISIR

bek. Tanzfachmann, disting. Ersch. u. tadell. gesellschaftl.
Forinen, 5 Sprach., Ia. Organisator, langjiihr. Titigkeit in
Luxushotels. fiir 1. Haus frei. Zahlt event. Giistestation. Eil-
offerten an Chiffre J H 710 an Schweizer-Annoncen, Lugano,

Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Fir eimneuergtinetes Grand HotelimTestin

wird auf
15. M&rz 1929 gesucht:

| Sub-Direktor-Chef de Réception,
| Buchhalter- Kassier,

| Kiichenchef und Brigade,

I Concierge,

| Gouvernante,

I 1. Lingére nnd Hllhhngéran,

Hotelier

routiné avec femme capable, cherche direction ou

place. de confiance quelconque. Offres sous chiffre
E. M. 2752 a I'Hotel-Revue, Bale 2

Junge, seridse, service- und
sprachenkundige TOCHTER
sucht Stelle als
Bufietichriochfer.
Betreffende ist Absolventin
der Hotelfachschule. Offert.
erb. u. Chiffre 0 R 2760 an

die Hotel-Revue, Basel 2.

Fir die Festtage offerieren wir
in ausnehmend schonen Qualitéten
und zu sehr vorteilhaften Preisen:

Lingerie-GBouvernante
Anfangerin, jedoch selb-
stindig in allen vorkom-
menden Arbeit., sucht Stelle
in Hotel I. Ranges. Deutsch
und franzosisch sprechend.

Antritt 1, Marz. Offerten u.
Chiffre 2769 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

UNE JEUNE FILLE
désirant apprendre

Rouladen mit Pistazien u. Triiffeln fiir Feinschmecker.
Dekoration fiir Weihnachtsplatten; nicht nur schén und fest
im Anschnitt, sondern auch eine ausgesprochene Delikatesse.
Stiickgewicht ca. 1300 Gramm.

Lachsschinkli, mild und zart,
a 300—800 Gramm.

Schinkenwurst, gekocht, mild u. zart, Stiickgewichte 600-2000Gr.

Balleron, Lyoner, Berner Zungenwurst und Krakauer;
zum Ganzverkaufen in Stiickgewichten von 300—1500 Gr.

Gottinger Bierwurst in Blasen, feinstes Aroma, in Sticken
von 400—2000 Gramm.

Mortadella uso Bologna,m Blasen u. in Fettdarm, aus aus-

Feinste

mit diinner Speckumhiillung,

ialien hergestellt, in Stiick-

la cuisine

pourrait entrer de suite

a la Pension Elisabeth a

Territet, pri¢re de faire
des offres.

von 400—

Well trained swiss
reception clerk seeks
position for winter

eventually also as cashier. Four languages. Re-
ferences. — Apply to Cipher H. A. 2746 Swiss
Hotel-Review, Basle.

E(auan Portiers,
I Conducteur,
| Caviste,
I Casserolier, I Argentier, | Cafétier.
Offerten mit Referenzen, Zeugnissen, Photos und
Saliranspriichen unter Chiffre P P 2734 an die
Schweizer Hotel- Revue, Basel 2.

GESUCHT

tichtiger, erfahrener

Zufolge Verkauf des eigenen Geschiiftes sucht ..

tiichtiges Ehepaar

sprachenkundig, in allen Teilen versiert, Direktion oder

sonstige Vertrauensstelle. Offerten unter Chiffre
B.E. 27561 an die Hotel-Revue, Basel 2

Hotelier zur Leitung

eines grosseren Hotels. Bewerber misste bei der

Neufinanzierung mitwirken, indessen ohne Obligo

der eigenen Beteiligung. Gefl. Offerten unter Chiffre
H R 2774 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

mli Friihjahr in nur erstklessig.

JUNGER, .TUCHT. KONDITOR
sucht

Kochlehrstelle

| e Ce

tel det g;;:;;,,smﬁ‘; Offer- | § sucht Saison- oder
Clllﬂre O F 7271_Orell Fihs Jahresstelle.
Annonoen, Basel 1. Offerten unter Chiffre

On demande bonne

Gouvernanie,

arlant si ible anglais, pour

grnnd hotel de luxe province | frangaise, entrée pr

temps prochain, place A I'année. Ecrire evec r

rences sous chiffre L D 2;[752‘\ Revue Suisse des Hotels,
o 2.

ZU 3 KINDERN

von 10—15 Jahren

gesucht einfache, gesunde Tochter

mit guter Schulbildung, befiihigt, erstere in Schul-
aufgabe und Musik (Klavier) zu beaufsichtigen.
Mithilfe in leichteren Hausarbeiten, Handarbei-
ten, erwiinscht. Leichte Stelle in Hoteliersfamilie
der Westschweiz. Familienleben. Offerten unter
Chiffre F U 2763 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Aide de Cuisinier,
Patissier

in Hotel. Zcugnisse stehen

8 R 2730 an d. Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

sucht Stelle

Junger, strebsamer

Backer-Xonditor

sucht Stelle

in grosseres Hotel als

Volontar-Patisier

Lohn ganz bescheiden,
Hauptsache ticht. Aus-
bildung. Prima Zeugn.
zu Diensten. Offert. sind
erbeten an H. Grunder,
Kondit Uri).

zu Diensten. Eintritt sofort.
August Edelmann, Cuisinier,
Giietlistrasse 3, St. Gallen.

PORTIER,

19 Jahre alt, Deutsch, l-mn<
zosisch, etwas Englisch u.
Ttalienisch,
sucht Stelle
fiir Winter-Saison. Offerten
sind_zu richten an K.

Tscholl, Chur 1, 174. :

Deutsche Kodiin,

38 Jahre alt,
2 Jabre im gleichen Sommer-

Hotel titig gewesen, gute Ref.,
sucht Stellung- neben Chef.

Offerten unter Chifire E Y 2’759
an die Hotel-Revue, Basel

[nserieren bringt Gewinn

Stiicke a 3—'

Hngr Yot i,

a 3
sucht Stellung als

erstkl
gewichten von 100—0000 Gramm.
Gothaer Servelatwurst, harte und schéne Ware, in Stiicken
1200 Gramm,
Salami Citterio Rho, echt ital. schone Qualitit, Stiicke von
500—1700 Gramm.
Modell-! Schmken, gekocht ganz ohne Bein, fiir Aufschnitt,

7 K

Dosenschinken, mlld u. zart, Stuckgewnchte von 4—8 Kilo.

Commis,

gestiitzt auf gute Zeugmsse

und Erfahrung. Angebote

sind zu richten an  Josef

Kdddewig, Beckum i. W., Gast-
hof zur Post.

ganz ohne ,

Schiifeli, Himmli,

schion dressiert, geeignet als Geschenkartikel, in Stiicken von
800—2500 Gramm.

tiickgew. v, 11/,—21/, Kilo.
Rollschinken vom Vorderschinken,

JE CHERCHE
pour mes deux filles (18 ans
et 21 ans) des places comme

FILLES DE SALLE
dans-hotel. Saison d’hiver
ou A l'année. Si possible
ensemble. Elles connaissent
le service de table, présen-
tent bien et sont munies de

FLEISCHWAREN A.

TELEPHON WALLISELLEN 10f

WALLISELLEN - ZCH.

UND ZURICH SELNAU 2770

G

bons ceruﬁcats. Fmre offres
aN ADEN:

S-CLERC,
VOUVRY (Valais).

GHEF DE GUISINE

36 Jahre alt, in ungekiin-
digter Stellung,
sucht Jahres- oder
Sommer- Engagem.
per 1. April 1929 in mittel-
grosses_ Hotel oder Restau-
rant. Durchaus solider Mit-

ev. mit all. Zubehdr wie

awf Abbruch zu verkaufen.

Der ganze Bau ist noch in tadellosem Zustand und lisst sich, da Holzkonstruktion,
ohne weiteres wieder aufbauen.

Theatersaal und Festhalle

ichtung (5 kompl. Scen.), Biiffet etc.

Am gleichen Platze sind noch eine Anzahl
Nahere Auskunft erteilt:

arbeiter mit besten Refe- weiterer Objekte
renzea. Offerten m. Angabe
der Gehaltsbedinguugen u.
Chiffre § Ch. 2776 an dic
Schweizer Hulel Revue, Basel 2

Kioske etc.)

Richard Hichler, Architekt, Lenzburg

REVUE-Inserate haben immer Erfolg!

A vendre

Hot¢l-Pension

35 lits, environs Montreux. Prix modéré.
Lettres: ,Les Iris%, Chernex sur Montreux.

A remettre daans centre de Gendve

GRANDE CONFISERIE avec TEA-ROOM

concert pour 100 personnes. Susceptible d'y adioind:

re

Ia restauration. Conviendrait pour association. Adresser

offres sous chiffres Z 64710 X a Publicitas, GENEVE.

Gesucht fiir die Wi
Engadins eine

tiichtie Glétterin

Offerten mit Zeugniskopien und Photographie
sind zu richten an Kulm Hotels-St. Moritz.

von tiichtigen, ipmr:henkum:ii;zeu Fachleuten. Of-
ferten unter Chiffre O. O. 2765 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

CHEF DE CUISINE

niichterner, sparsamer Arbeiter, in allen Particn
der Hotel-Kiiche vertraut, sucht Stelle fir sofort oder
spater in mittleres, [.',utu Haus. Zeugnisse und Re-
ferenzen vom In- und Ausland. Gefl. Offerten unter
Chiffre 0 F 5458 B an Orell Filssli-Annoncen, Bern.

Otferten von Vermittumgshureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von

Umstiindehalber billig¢ zu verkaufen

nachweisbar bestrentierendes

WilllCl'SllOl‘l-ﬂﬂlCl

betrieb, be-
rhhmtes Skigelinde, an Schnellzugshme und im
Einzugsgebiet von Ziirich gelegen. Autostrasse bis

ans Haus.
100 Betien

Restaurant, Aussichisterrass., Zentralheizung, elektr.
Licht, Gebiiude und Mobiliar in bestem Zustande.

Kaufpreis weit unter dem Ertragswert.
50,000.—. Offerten unter Chiffre

der Weiterbeforderung a hl

Fr.
J. R.'2764 an die Hotel-Revue, Basel 2.

on in Gr des . g SR G SRR
HOTEL &0 i RIVIERA
per sofort zu pachten eventl. zu = o (Ville
kaufen gesucht Juan leS PlnS de 2 Saisons)

izt

r ’ )
Alte, gut eingefilhrte, rentable

Wein-
handlung

mit Wohnhaus und Magazin, ist
dusserst vorteilhaft zu verkaufen

Sehr geeignet, neben Weinhandel
auch noch andern Geschiftszweig
einzufiihren. Offerten unter Chiffre
Z. 6. 1406 an Rudolf Mosse, St. Gallen.

1\ J

OCCASION!

A vendre

un des plus élégant Salon-Thé-Confiserie
et Grillroom. Bénéf. acquis. Ecrire sub
Chiffre S. S. 2739 a la Revue Suisse des
Hotels & Bile 2.

S

Hotel-Besitzung

in bester Lage, Dorf Frutigen, 45 Fremden-
zung, grosser

it TESHEI

betten, elektr. Licht, Zentralh
Garten, Tennis, Garage, schoner Umschwung,
3 Minuten vom Bahnhof

zu verkaufen.

Niih. Auskunft durch Edw. Egger, Kandersteg.

R B

vanBerkel’s Auficnifimaiciinen

sehr gut erhalten, mit Garantie.

Weltialla-Aniiciniffmaidiinen

van BCI'HCI'S Plrg)z{slonswaaﬂen
g, neu.

G. Ackeret, Oberwinterthur

Tel. 1004.

Sofort zn verkaufen oder event. zu verpachten:

In der Nihe Luzerns an-bestem Platze sehr schon
eingerichteter

GASTHOF

mit_altem Realrecht, sehr gut vermieteten Ge-

schiiftslokalen und Autogarage. Passend event. auch

fir Einrichtung einer Autoreparaturwerkstiitte etc.

Preis und Bedingungen schr ginstig. Offerten an
Postfach 231, Luzern.




s

Chronik

Hotelneubau in Biel.

‘Wir konnten vor mehr als Jahresfrist auf das
Projekt eines Hotelneubaues aufmerksam ma-
chen, das damals die Geschifts- und Verkehrs-
kreise der Stadt Biel beschiftigte. Es handelte
sich um den Gedanken der Griindung einer A.-G.
zwecks Erstellung eines Gebdudes mit Verkaufs-
lokalitaten und Hotel auf dem Areal des alten
Bahnhofes. Nunmehr wird gemeldet, die Aktien-
gesellschaft sei konstituiert. Vom vorgeschenen
Gesellschaftskapital von Fr. 600,000 soll ein
Viertel festgezeichnet sein, vornehmlich aus
Kreisen der Bieler Geschiftswelt. Prisident des
Verwaltungsrates ist Architekt Karl Frey; mit
dem Bau soll im Januar 1929 begonnen werden.

Interlaken. Das Hotel du Parc in Goldswil
bei Interlaken ist an Herrn Ernst Frei-Zimmer-
mann verkauft worden.

St. Gallen. Wie uns gemeldet wird, ist das
Hotel Ochsen in St. Gallen kiuflich in den Be-
sitz des Herrn J. Jehle, langjihriger Concierge
des Stadthotel Bozen, iibergegangen.

Luzern. Das Hotel Adler ist auf 1. Novem-
ber von Herrn H. Grohm-Arnold, bisher im
Hotel Walhalla daselbst, iibernommen worden.

Vertretung der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale in Holland (S.V.Z). Die
Schweizerische ~ Verkehrszentrale hat Herrn
W. Graziano, Bronckhorststraat 44, Amsterdam-
Zuid, zum Inspektor-Korrespondent in Holland
ernannt.” Herr Graziano wird von nun an die
Beziehungen zwischen den hollindischen und
schweizerischen Interessenten am Touristenver-
kehr weiter ausbauen und steht fiir alle Fragen
iiber den schweizerischen Reise- und Fremden-
verkehr bereitwilligst zur Verfiigung.

Griindung einer Hotelgesellschaft in Alba-
nien.

Dem stets wachsenden Fremden-

(Dr. F. W.).
zustrom nach der albanischen Hauptstadt
Tirana sind die vorhandenen Hotels weder quali-
tativ noch quantitativ gewachsen. Um dem
abzuhelfen, hat sich soeben in Tirana eine Hotel-
gesellschaft gegriindet. Ihr Kapital in einer Hohe

. von 800000 Franken oder 650000 Reichsmark
ist interessanterweise im Inland ohne auslin-
dische Beteiligung aufgebracht worden. Die
Regierung hat sich bereit erklirt, der Gesellschaft
kostenlos ein gerdumiges Grundstiick zu iiber-
lassen, welches nicht nur fiir den Bau des Hotel-
gebiudes selbst, sondern auch fiir die Anlage
eines Hotelparks ausreichen soll. Ein endgiiltiger
Beschluss iiber die Lage des Hotels ist noch nicht

. gefasst, da man den Bau in ruhiger, hiibscher
Lage, aber nicht allzu weit vom Mittelpunkt

der Stadt errichten will. Die Regierung hat
dieser inlindischen Hotelgesellschaft bereits Zoll-
freiheit fiir dic Einfuhr der Hoteleinrichtung
zugesichert. Die Gesellschaft beabsichtigt, den
Betrieb seinerzeit an einen bewilhrten mittel-
européischen Fachmann zu verpachten. Es
diirfte voraussichtlich ein Osterreicher als Pichter
in Betracht kommen. Bezeichnend fiir die
wirtschaftliche Emanzipation Albaniens ist auch
der Umstand, dass soeben ein ncues albanisches
Bankinstitut ins Leben gerufen wurde. Das
Unternehmen, das den NamenAlbanische Handels-
bank fithrt, geniesst die Forderung der Regierung.
Die Griindung ist mit rein albanischem Kapital
erfolgt.

Internationale Konferenz iiber Tourismus
und Reklame in Frankfurt a. M. (Kr.) Auf
Einladung des Wirtschaftsamtes der Stadt
Frankfurt und unter den Auspizien der Muster-
messedirektion findet iiber die Ostertage 1929
daselbst eine Internationale Konferenz fiir Tou-
rismus und Reklame statt. Die Vorbereitungen
dazu haben bereits begonnen. Behandelt werden
dringliche und aktuelle Probleme und Fragen
der vorgenannten zwei Gebiete. Ansprachen und
Diskussion konnen, entsprechend der nun schon
mehrfach an-internationalen Konferenzen durch-
gefiihrten Praxis, in allen nationalen Sprachen
und in Esperanto stattfinden, Ubersetzung der-
selben erfolgt jedoch nur in Esperanto. Weitere
Details werden von seiten des Organisations-
komitees noch gemeldet werden.

Rorschach. Im Alter von 7t
starb hier Frau Wwe. Anna Ka
frither im Hotel Anker. Den Hinterl.
herzliches Beileid.

Jahren ver-
-Heiniger,
assenen unse

WY

Autotourismus

Verkehrsvorschriften.

Kanton Graubiinden: Die Einrcisege-
biihren fiir Motorfahrzeuge sind wiahrend des
Winterhalbjahres auf die Hilfte reduziert worden.
Es betrigt demnach die Einreisegebiihr eines
Personenwagens fiir die Zeit von Mitte Oktober
1928 bis Mitte Mai 1929 fiir cinen dreitigigen
Aufenthalt Fr. 3.—, fir einen zehntigigen Auf-
enthalt Fr. ro.— und fiir einen Monatsaufenthalt
Fr. 20.—.

Kanton Unterwalden: Mit 1. Nov. sind
die Durchgangsgebiihren im Kanton Nid- und
Obwalden abgeschafft worden. Die kantonalen
Kontrollstellen in Hergiswil und Lungern sind
aufgehoben worden, so dass das Befahren der
Briinigstrasse taxfrei ist.

Grenziibertritte im Automobilverkehr.
Im Monat Oktober 1928 haben 6oor fremde

Motorfahrzeuge im Tourenverkehr die Schweizer-
grenze passiert, gegeniiber 5205 im gleichen Mo-

nat des Vorjahres. Davon 2781 Automobile mit
provisorischer Eintrittskarte, 537 mit Freipass,
2397 mit Triptyk oder Grenzpa: chein und
84 Motorrider.

Durchgehende Wagen England-Luzern-
Zentralschweiz.

(S. V. Z) Wihrend der Wintersaison vom
15. Dezember 1928 bis 31, Januar 1929 verkehren
Schlafwagen und direkte Wagen 1. und 11. Klasse
ZWis ‘alais und Luzern zu folgenden Zeiten
en nach den Wintersportsgebieten

mit

der 7 schweiz:
ab  London (Vietoria8lat) an A 17.15
an  Calais ab | 13.40
ab  Calais an | 13.05
ab  Laon an 8.31
an  Belfort ab f 2.05
WEZ an ab o.20 WEL
MEZ ab an 2219 MEL
an ___ab | 20.55
ab an | 20.30
an ab [ 18.12
ab  lLuzern an | 20.44
an_ Andermatt ab | 18.40
Rigi- Kaltbad ab | 15.54

Verbindung Berlin-Basel-Zentralschweiz.

(S.V.Z.) Der wihrend der Wintersport-
saison ab 15. Dezember 1928 bis 28. Febr. 1929
verkehrende FD-Zug mit Schlafwagen von und
nach Basel hat folgende giinstige Anschliisse nach
und von der Zentralschw

16.20 | ab  Berlin Anh. Bhf. an A 13.43

23.17 | an  Frankfurt ab 60.43

23.42 | ab  Frankfurt an 6.04

1.05 | ab Mapnheim an 412

5.05 | an Basel Bad. Bhf. ab | 23.45

5.45 | an el S. B.B. ab | 23.00

0.35 | ab Basel 5. B.B. an | 2219

8.03 | an TLuzern ab [ 20.55

9.03 | ab Luzern an 20.3

11.15 | an _ Engelberg __ab | 1812

8.58 8.13 | ab Luzern an | 20.44
11.15 11.15 | an_ Andermatt ab | 18.40

" 1237 Yan Rigi-Kaltbad ab | 15.54

Werbeliteratur

,,Die Wintersaison in der Schweiz,
1928/29+¢. Liste der sportlichen und gesellschaft-

lichen Veranstaltungen, herausgegeben von der
Schweizerischen Verkehrszentrale in Ziirich und
Lausanne. Der Winter ist in der Schweiz,
mehr noch als in andern ndern, die Zeit der
festlichen und sportlichen Ereignisse, denn das
mondine Leben spielt nicht nur in den Stidten,
sondern auch in den Winterkurorten, die vom
Dezember bis Mirz eine Flut von Fremden
aufnehmen, cine grosse Rolle. Skirennen, Schlitt-
s¢huh-, Hockey- und Curlingwettbewerbe, Feste
ubd. Spiele auf dem Eise ctc. wechseln ab in

bunter Reihe mit den abendlichen Konzerten,
Theaterauffiithrungen, Billen, Vortrigen uswi
in den Hotels. Es ist wichtig, dass die Winter-
giste von_diesen Veranstaltungen unterrichtet
werden.  Dies hat sich die Schweizerische Ver-
kehrszentrale durch Zusammenstellung und Ver-
offentlichung der fiir den Winter 1928/29 vor-
gesehenen sportlichen und gesellschaftlichen Er-
eignisse in Form einer Broschiire zur Aufgabe
gemacht. Bei Durchsicht der Schrift fillt der
Reichtum der Programme auf, die von den be-
deutendsten Schweizerstidten und - Winterkur-
orten ausgearbeitet worden sind.

Deutscher - Weinkalender

1929,
Knorr & Hirth, Buch- und Kunstverlag, Send-
lingerstr. 8o, Miinchen. — Dieser erstmals er-

Verlag

scheinende,  kiinstlerisch  hervorragend ausge-
stattete Wandabreisskalender soll die Kunde
vom deutschen Wein und seiner Verbundenheit
mit dem deutschen Volksleben und der deutschen
Kultur in alle Welt tragen. Wenn dic folgenden
Ausgaben sich auf der Hohe der ersten halten,
wird ihm diese Aufgabe gelingen. Alle Freunde
eines guten Tropfens und fréhlicher Weinpoesie

diirften mit Vergniigen -zu diesem Kalender

greifen.
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Das Lieblingsbuch der Schweizer Jugend:
Der Pestalozzi-Kalender.: — (Zwei Teile
und Ausgabe fiir Schiiler undiSchiilerinnen.) —

Fr. 2.90. (Verlag Kaiser & Co. A.-G,;

Bern.) : .
Wer cinmal Zeuge davon war, wie Kinder-
augen voll lebhafter .Spannung nach dem Pe:
stalozzi- Kalender auf'dem weihnachtlichen Ga:
sch suchten, der ist ‘sicherlich nicht mehr

in Verlegenheit dariiber, was er zu schenken hat;
In der Tat wiissten wir kein Werk, das in se¢
erfreulicher und erzicherisch wirksamer Weise
Sinn und Gemiit der Jugend zu fesseln verméchte,
Auf Grund einer vielgestaltigen Reihe -wunder-
schoner Bilder und leichtfasslicher Texte fiihrt
das gedicgene kleine - Jahrbuch die- Schweizer
Jugend in die Welt und das Leben. Dabei gibt
es gar manchen praktischen Wink, weiss Hilfe
fiir dies und das, spornt an zu eigener froher
igkeit, berichtet von Wissenswertem \Tnd

st auf Erstrebenswertes. So werden die im
Kinde schlummernden Begabungen geweckt ynd
gefordert.  Jede Seite fast vermittelt Ehrfurcht
vor der Arbeit und dem kulturellen Erbe unserer
Viter und Lisst den Sinn fiir alles Edle und Schéne
erstarken.
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